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1. Introduction

1.1 Foreword

By purchasing this shredder you have decided in favour of a quality
product of Hama, which corresponds to the latest state of develop-
ment with respect to technology and functional performance.

Please read the information contained in this booklet to familiarise
yourself quickly with the unit and to be able to make full use of its
functions.

This device is new and has never been used. Any cutting remnants
may come from test runs performed for quality assurance during pro-
duction.

Note in accordance with DIN 66399:

Every person — whether a legal entity or a private individual — is res-
ponsible for destroying all confidential personal or sensitive informati-
on in order to protect privacy. Whether it is your own private informati-
on or that of another party, it is in your own interest to prevent personal
information, particularly your own, from falling into the wrong hands.
Hama shredders offer help you can count on.

1.2 General information on this device

The Home X10CD shredder shreds paper, staples, magnetic strip and
ID chip cards, as well as CDs, DVDs and Blu-ray Discs.

You may not shred: continuous stationery, adhesive labels, film,
newsprint, cardboard, paper clips, laminates or plastic (with the ex-
ception of the aforementioned items).

1.3 Information on this instruction manual

This instruction manual is part of the shredder Home X10CD (herein-
after referred to as unit) giving you important information on the inten-
ded use, safety, connection as well as operation of the unit.

The instruction manual has to be kept near the unit at all times. It has
to be read and applied by all persons who use this unit or remove any
faults of the unit.

Keep this instruction manual in a safe place and pass it on with the unit
to any future owners.
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1.4 Copyright
This piece of documentation is protected by copyright.

Any duplication or reprinting, in whole or in part, and the reproduction
of the illustrations even in modified form is only permitted with the writ-
ten approval of the manufacturer.

1.5 Liability disclaimer

All technical information, data and instructions for the operation con-
tained in this operating manual are in conformity with the last status
prior to printing and shall be rendered on the basis of our previous
experience and knowledge to the best of our belief.

The manufacturer assumes no liability for damage or injury resulting
from failure to observe the instruction manual, use for other than the
intended purpose, unprofessional repairs, unauthorised modifications
or use of non-approved spare parts.

2. Safety

2.1 Fundamental safety precautions

Observe the following safety instructions to ensure safe handling of
the unit:

m Inspect the unit for visible signs of damage before use. Do not use
a damaged unit.

m Persons who due to their physical, mental or motor response abi-
lities are unable to operate the unit may only use the unit under
supervision or instruction by a responsible person.

m Faulty components may be replaced with original spare parts only.
Only original spare parts can guarantee that applicable safety re-
quirements are adhered to.

m Defective parts may only be replaced with original spare parts. Only
these parts guarantee that the safety requirements are satisfied.
Protect the unit against humidity and penetration of liquids and/or
objects. In case of contact with liquids disconnect the unit from the
power supply immediately.

m The product is intended for indoor use only.
m Use the product for its intended purpose only.
m Use the item only in moderate climatic conditions.

m Do not drop the product and do not expose it to any major shocks.
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m Do not attempt to service or repair the product yourself. Leave any
and all service work to qualified experts.

= Do not modify the product in any way. Doing so voids the warranty.

m Keep the packaging material out of the reach of children due to the
risk of suffocation.

A WARNING

» Only operate the product from a socket that has been approved
for the device. The socket must be installed close to the product
and must be easily accessible.

» Disconnect the product from the power supply using the On/Off
switch — if this is not available, unplug the power cord from the
socket.

» If you will not be using the product for a prolonged period, dis-
connect it from mains power.

/A\DANGER
Electric shock hazard!

Contact with live leads or components poses a risk of serious
injury or even death!

Observe the following safety precautions to avoid any electric
shock hazard:
» Do not use the unit if the mains lead or mains plug are damaged.

» On no account should the housing of the unit be opened. Electric
shock hazard if live connections are touched and/or the electrical
and mechanical configuration is changed.

» Never immerse the unit or the mains plug in water or other
liquids.

A WARNING

Risk of cuts at the shredding rollers!

Observe the following safety precautions to avoid any injuries:
» Do not touch the shredding rollers.

2.2 Safety devices

The device is equipped with a safety shut-off switch and can only be
operated when the document shredder attachment is properly at-
tached to the waste bin.

Home X10CD 7



2.3 Warning symbols on the unit
The following warning symbols have been attached to the unit:

General warning symbol

Before commissioning, read the enclosed operating instructions.
You must comply with the safety instructions at all times.

« This device is not intended for use by children.

« Avoid touching the intake opening with hands, clothing or hair.

« Unplug the device if it is not going to be used for a prolonged
period.

Children must be supervised when using the device.

Do not insert paper clips into the intake shaft.

Do not reach into the intake shaft.

Keep clothing away from the intake shaft.

Keep jewellery, e.g. necklaces, away from the intake shaft.

Keep hair away from the intake shaft.

DIV b Hb

Do not use any aerosol products on or near the device.

N

Qo
H=X

Insert no more than 10 sheets of paper at any one time into the
intake shaft (see 7. Technical Data).

Intake shaft for CDs/DVDs and Blu-Rays. Only insert one CD/DVD
or Blu-Ray at a time into the intake shaft.

Intake shaft for credit cards. Only insert one credit card at a time
into the intake shaft for credit cards.

A WARNING

Risk of injury
» Observe the warning symbols in order to prevent injury or dama-
ge of the unit.

] &
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3. Installation and Assembly

= Remove all packaging materials from the device.
m Do not place the device in a hot, wet or very humid environment.
m Place the device on a level, horizontal surface so that it is stable.

m The socket must be easily accessible so that the power supply can
be disconnected quickly in case of an emergency.

m Before you connect the device, compare the connection data for
the device (voltage and frequency) on the type plate with that of
your mains power supply. This data must match to avoid damage
to the device.

m Keep the connection cable away from hot surfaces and sharp
edges.

m Lay all cables so that they do not pose a tripping hazard.
m Do not bend or crush the cable.

4. Handling and operation

4.1 Application instructions

m Observe that the thickness of the paper increases when folded,
thus possibly exceeding the maximum page capacity.

= Always wait for a shredding process to finish before starting a new
one.

m Never use the unit for longer than 5 minutes in permanent opera-
tion.
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4.2 Notes on use

4.2.1 Switching on the device

m Slide the operating switch (1) to the “On/Auto” position. The green
“‘Ready” LED (4) illuminates continuously and the cutting rollers
switch on brieGy. The device is ready for use.

4.2.2 Shred paper and plastic cards in the paper feed
shaft

m Insert the paper or the plastic card into the centre of the feed shaft
(2). The cutting rollers are switched on automatically.

m Let go of the paper or plastic card. The device switches back to
standby mode after shredding is completed.

4.2.3 Shredding CDs, DVDs, and BluRay discs

m Slide the operating switch (1) to the “Rev/On CD” position. The
cutting rollers begin turning continuously and the device is ready
for cutting CDs, DVDs, or BluRay discs.

= Insert the CD, DVD or BluRay disc into the centre of the feed shaft
(3).

m Let go of the CD, DVD or BluRay disc. After shredding is comple-
te, slide the operating switch (1) to the “OFF” position in order to

switch the device off, or slide it to “On/Auto” to switch to standby
mode for paper and plastic card shredding.
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4.2.4 Reverse run mode

NOTE!

» These modes serve to remove any blockages in the cutter
system.

m Slide the operating switch (1) to the “Rev/On CD” position. The
rollers of the paper cutting system rotate in the opposite direction.

m Slide the operating switch (1) to the “On/Auto” position.

m Switch approximately three times successively between the posi-
tions “Rev/On CD” and “On/Auto”.

m Switch off the device and remove the jammed paper or plastic card
from the feed shaft (2).

4.2.5 Emptying the bin

m To switch the device off, slide the operating switch (1) to the “Off’
position.

m Lift the cutting attachment off of the waste bin (5).
= Empty the bin.

m Place the cutting attachment back onto the waste bin (5).

4.2.6 Switching off the device
m Slide the operating switch (1) to the “Off” position.

Home X10CD 1"



5. Cleaning and Care

Clean the unit with a dry cloth. In case of heavy soiling, the cloth may
be moistened a bit.

A DANGER

Danger of death due to electrical current

» Remove the mains plug from the electrical socket before
cleaning the device.

A WARNING

Risk of cutting injury from rollers of the cutting attachment!
Observe the following safety instructions to avoid injury:

» Do not touch the cutting rollers

CAUTION!

Moisture can damage the device!

» To prevent irreparable damage, make sure that no moisture gets
into the device when you clean it.
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6. Troubleshooting

Error

The cutting rollers do
not turn on briefly even
though you slide the
operating switch (1) to
,On/Auto”.

The “Overload” LED (4)
is red.

Home X10CD

Possible cause

The connection cable is
not connected correctly.

No mains power
Device is faulty.

Too much paper has
been inserted or it has

been drawn in croo-
kedly.

Solution

Ensure that the mains
plug is plugged into the
socket.

Check your fuse box.

Inform our customer
service department.

Switch the device off
and let it cool off for at
least 25 minutes. Then
carry out the steps un-
der 4.2.4. “Reverse run
mode”.
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7. Technical data

Input voltage
Mains frequency

Maximum power consumption
Power consumption (standby)

Dimensions (L x W x H)

Weight (net)

Weight (gross)

Paper and plastic card bin volume
CD/DVD/Blu-ray bin volume:

Maximum noise level

Max. cutting capacity for paper (70 g/m?)
Max. cutting capacity for paper (80 g/m?)

Max. cutting capacity for CDs/DVDs/
plastic cards/BluRay

Shredding speed
Pull-in width

Feed width for CDs/DVDs/ Blu-ray Discs / plastic
cards

Cutting size for paper/plastic cards

Cutting size for CDs/DVDs/Blu-ray Discs/plas-
tic cards

Continuous operating time

Safety level (in keeping with German standard
DIN 32757)

Protection class (according to DIN 66399)
Security levels (according to DIN 66399)

220-240 V~
50 Hz
125 W

22W

35,4 x21,1 x40 cm
4,71 kg
5,20 kg
19 liter
0,8 liter
58 dB
12 sheets *

10 sheets *
1 piece

1,8 m/Minute
225 mm

125 mm
5 mm x 34 mm
15 mm

max. 5 Minutes

2
P-3/T-3/E-2/0-1

* DIN A4 paper; thicker paper, moisture or an improper voltage can negatively

impact the performancse.
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8. Support and contact information

Please contact Hama Product Consulting if you have any questions
about this product.

Hotline: +49 9091 502-0 (German/English)
Further support information can be found here:

www.hama.com
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Bedienungsanleitung

Maschinenaufbau

16
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Bedienschalter

Einzugsschacht Papier und Plastikkarten
Einzugsschacht CD/DVD/BluRay
LED-Anzeigen (Ready und Overload)
Abfallbehalter

Sichtfenster
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1. Einfuhrung

1.1 Vorwort
Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

mit dem Kauf dieses Aktenvernichters haben Sie sich fiir ein Quali-
tatsprodukt von Hama entschieden, welches hinsichtlich Technik und
Funktionalitdt dem modernsten Entwicklungsstandard entspricht.

Lesen Sie die hier enthaltenen Informationen, damit Sie mit Ihrem Ge-
rat schnell vertraut werden und seine Funktionen in vollem Umfang
nutzen kdnnen.

Bei diesem Gerét handelt es sich um ungebrauchte Neuware. Even-
tuell vorhandene Schneidereste kdnnen aus qualitatssichernden Test-
ldufen wahrend der Produktion stammen.

Hinweis nach DIN 66399:

Jede Person — ob juristisch oder privat — ist verantwortlich fiir die
datenschutzgerechte und sichere Vernichtung aller vertraulicher,
personenbezogener sowie sensibler Daten. Ob fremde oder eigene
schutzbedirftige Daten, handeln Sie aus eigenem Interesse, dass vor
allem keine Ihre Person betreffenden Daten in falsche Hande geraten.
Hama Aktenvernichter helfen lhnen dabei zuverlassig.

1.2 Allgemeine Informationen zu diesem Gerat

Der Aktenvernichter Home X10CD zerkleinert Papier, Heftklammern,
Magnetstreifen- und ID-Chipkarten, sowie CDs, DVDs und BluRay.
Nicht zerkleinert werden dirfen: Endlospapier, Klebeetiketten, Foli-
en, Zeitungspapier, Karton, Biiroklammern, Laminate oder Plastik (mit
Ausnahme der vorgenannten Gegenstande).

1.3 Informationen zu dieser Bedienungsanleitung

Diese Bedienungsanleitung ist Bestandteil des Aktenvernichters
Home X10CD (nachfolgend als Gerat bezeichnet) und gibt lhnen
wichtige Hinweise fir den bestimmungsgemafen Gebrauch, die Si-
cherheit, den Anschluss sowie die Bedienung des Gerates.

Die Bedienungsanleitung muss standig in der Nahe des Gerates verfug-
bar sein. Sie ist von jeder Person zu lesen und anzuwenden, die dieses
Gerat bedient oder die Stérungsbehebung am Gerat durchfiihrt.

Bewahren Sie diese Bedienungsanleitung auf und geben Sie diese mit
dem Gerat an Nachbesitzer weiter.

Home X10CD



©

1.4 Urheberrecht
Diese Dokumentation ist urheberrechtlich geschitzt.

Jede Vervielfaltigung, bzw. jeder Nachdruck, auch auszugsweise, so-
wie die Wiedergabe der Abbildungen, auch im veranderten Zustand ist
nur mit schriftlicher Zustimmung des Herstellers gestattet.

1.5 Haftungsbeschrankung

Alle in dieser Bedienungsanleitung enthaltenen technischen Informati-
onen, Daten und Hinweise fir die Bedienung entsprechen dem letzten
Stand bei Drucklegung und erfolgen unter Beriicksichtigung unserer
bisherigen Erfahrungen und Erkenntnisse nach bestem Wissen.

Der Hersteller Gibernimmt keine Haftung fir Schaden aufgrund von
Nichtbeachtung der Anleitung, nicht bestimmungsgemaRer Verwen-
dung, unsachgemafRen Reparaturen, unerlaubt vorgenommene Ver-
anderungen oder Verwendung nicht zugelassener Ersatzteile.

2. Sicherheit

2.1 Grundlegende Sicherheitshinweise

Beachten Sie fir einen sicheren Umgang mit dem Gerat die folgenden
Sicherheitshinweise:

m Kontrollieren Sie das Geréat vor der Verwendung auf auflere sicht-
bare Schaden. Nehmen Sie ein beschadigtes Geréat nicht in Betrieb.

m Personen, die aufgrund ihrer korperlichen, geistigen oder
motorischen Fahigkeiten nicht in der Lage sind das Gerat
sicher zu bedienen, dirfen das Gerat nur unter Aufsicht oder An-
weisung durch eine verantwortliche Person benutzen.

m Defekte Bauteile diirfen nur gegen Original-Ersatzteile ausge-
tauscht werden. Nur bei diesen Teilen ist gewahrleistet, dass sie
die Sicherheitsanforderungen erfiillen werden.

m Schutzen Sie das Gerat vor Feuchtigkeit und dem Eindringen von
Flussigkeiten bzw. Gegenstanden. Bei Kontakt mit Flissigkeit so-
fort das Gerat von der Stromversorgung trennen.

m Das Produkt ist nur flir den Gebrauch innerhalb von Gebauden
vorgesehen.

m Verwenden Sie das Produkt ausschlielich fiur den dazu vorgese-
henen Zweck.

m Verwenden Sie den Artikel nur unter moderaten klimatischen Be-
dingungen.

m Lassen Sie das Produkt nicht fallen und setzen Sie es keinen hef-
tigen Erschitterungen aus.
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m Versuchen Sie nicht, das Produkt selbst zu warten oder zu repa-
rieren. Uberlassen Sie jegliche Wartungsarbeit dem zustandigen
Fachpersonal.

m Nehmen Sie keine Veranderungen am Produkt vor. Dadurch ver-
lieren Sie jegliche Gewahrleistungsanspriiche.

m Halten Sie Kinder unbedingt von dem Verpackungsmaterial fern,
es besteht Erstickungsgefahr.

A WARNUNG

» Betreiben Sie das Produkt nur an einer dafiir zugelassenen
Steckdose. Die Steckdose muss in der Nahe des Produktes
angebracht und leicht zuganglich sein.

» Trennen Sie das Produkt mittels des Ein-/Ausschalters vom Netz
— wenn dieser nicht vorhanden ist, ziehen Sie die Netzleitung
aus der Steckdose.

» Trennen Sie das Produkt vom Netz, wenn Sie es langere Zeit
nicht benutzen.

/\ GEFAHR
Lebensgefahr durch elektrischen Strom!

Beim Kontakt mit unter Spannung stehenden Leitungen oder
Bauteilen besteht Lebensgefahr!

Beachten Sie die folgenden Sicherheitshinweise, um eine Gefahr-
dung durch elektrischen Strom zu vermeiden:

» Benutzen Sie das Geréat nicht, wenn die Anschlussleitung oder
der Netzstecker beschadigt sind.

» Offnen Sie auf keinen Fall das Gehause des Gerates. Werden
spannungsfiihrende Anschliisse beriihrt und der elektrische und
mechanische Aufbau verandert, besteht Stromschlaggefahr.

» Tauchen Sie das Gerat oder den Netzstecker niemals in Wasser
oder andere Flussigkeiten.

A WARNUNG
Schnittgefahr an den Schneidwalzen!

Beachten Sie die folgenden Sicherheitshinweise, um Verletzungen
zu vermeiden:

» Berlihren Sie nicht die Schneidwalzen.
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2.2 Sicherheitseinrichtungen

Das Gerat ist mit einer Sicherheitsabschaltung ausgestattet und kann
nur betrieben werden, wenn der Geratekopf ordnungsgeman auf dem
Abfallbehalter aufgesetzt ist.

2.3 Warnsymbole auf dem Gerat
Auf dem Gerat sind folgende Warnsymbole angebracht:

Allgemeines Warnsymbol

Lesen Sie vor Inbetriebnahme die beiliegende
Bedienungsanleitung.
Beachten Sie unbedingt die Sicherheitshinweise!

= B

« Diese Einrichtung ist nicht flr die Benutzung durch Kinder
vorgesehen.

« Berlihren der Einflihrungséffnung mit den Handen, der
Kleidung oder den Haaren vermeiden.

» Stecker ziehen, wenn die Einrichtung ldngere Zeit nicht benutzt
wird.

2>

Gestatten Sie Kindern die Benutzung des Gerates nur unter
Aufsicht.

Keine Blroklammern in den Einzugsschacht geben.

Nicht in den Einzugsschacht greifen.

Kleidung vom Einzugsschacht fernhalten.

Schmuck, z.B. Ketten, vom Einzugsschacht fernhalten.

Haare vom Einzugsschacht fernhalten.

Keine Aerosol-Produkte am oder in der Nahe des Gerates
verwenden.

SEISINISINISES)

Stecken Sie max. 10 Blatt Papier gleichzeitig in den
Einzugsschacht (siehe 7. Technische Daten).

N
(=

Einzugsschacht fir CDs/DVDs und Blu-Rays. Geben Sie in den
Einzugsschacht immer nur eine CD/DVD oder Blu-Ray einzeln ein.

1 e

Einzugsschacht fur Kreditkarten. Geben Sie in den Kreditkarten-
Einzugsschacht immer nur eine Kreditkarte einzeln ein.
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A WARNUNG

Verletzungsgefahr!

» Beachten Sie die Warnsymbole, um Verletzungen oder eine
Beschadigung des Gerates zu vermeiden.

3. Installation/Aufbau

m Entfernen Sie alle Verpackungseinheiten um das Gerat herum.

m Stellen Sie das Gerét nicht in einer heil3en, nassen oder sehr feuch-
ten Umgebung auf.

m Platzieren Sie das Gerat standsicher auf einer ebenen, waagerech-
ten Unterflache.

m Die Steckdose muss leicht zuganglich sein, so dass die Netzverbin-
dung notfalls schnell getrennt werden kann.

m Vergleichen Sie vor dem Anschlieen des Gerates die Anschluss-
daten des Gerates (Spannung und Frequenz) auf dem Typenschild
mit denen lhres Elektronetzes. Diese Daten mussen Ubereinstim-
men, damit keine Schaden am Gerat auftreten.

m Schiitzen Sie die Anschlussleitung vor heiRen Oberflachen und
scharfen Kanten.

m Verlegen Sie alle Kabel so, dass sie keine Stolpergefahr darstellen.
= Knicken und quetschen Sie das Kabel nicht.
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4. Bedienung und Betrieb

4.1 Anwendungshinweise

m Beachten Sie, dass sich die Dicke des Papiers beim Falten erhéht,
dadurch kann die maximale Blattkapazitat Gberschritten werden.

m Warten Sie immer bis ein Schneidvorgang abgeschlossen ist, be-
vor Sie den nachsten starten.

m Benutzen Sie das Gerat nicht Ianger als 5 Minuten im Dauerbetrieb.
4.2 Bedienungshinweise

4.2.1 Gerat einschalten

m Schieben Sie den Bedienschalter (1) auf die Position ,,On/Auto®.
Die griine Ready-LED (4) leuchtet stetig auf und die Schneidwal-
zen schalten sich kurzzeitig ein. Das Gerét ist betriebsbereit.

4.2.2 Papier und Plastikkarten im Papiereinzugsschacht
zerkleinern

m Fuhren Sie das Papier oder die Plastikkarte mittig in den Einzugs-
schacht (2) ein. Die Schneidewalzen werden automatisch einge-
schaltet.

m Lassen Sie das Papier oder die Plastikkarte los. Nach Beendigung
des Schneidevorgangs schaltet das Gerat wieder in den Bereit-
schaftsmodus.

4.2.3 CDs/DVDs/BluRays zerschneiden

m Schieben Sie den Bedienschalter (1) auf die Position ,Rev/On
CD*“. Die Schneidwalzen fangen an sich dauernd zu drehen und
das Gerat ist bereit zum Zerschneiden von CDs/DVDs/BluRays.

m Fihren Sie die CD, DVD, oder BluRay mittig in den Einzugs-
schacht (3) ein.

m Lassen Sie die CD, DVD, oder BluRay los. Nach Beendigung des
Schneidvorganges schieben Sie den Bedienschalter (1) in die Po-
sition ,OFF“ um das Gerat auszuschalten, oder ,On/Auto” um in
die betriebsbereitschaft fur Papier- und Plastikkartenvernichtung
zu wechseln.
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4.2.4 Betriebsart Riickwartsbetrieb

» Diese Betriebsart dient dazu, eine Blockierung
des Schneidewerks wieder zu l6sen.

m Schieben Sie den Bedienschalter (1) auf die Position ,Rev/On
CD*“. Die Walzen des Papier-Schneidwerks drehen sich in umge-
kehrter Richtung.

m Schieben Sie den Bedienschalter (1) auf die Position ,On/Auto*.

m Wechseln Sie ca. drei Mal hintereinander zwischen den Positionen
,Rev/On CD* und ,On/Auto“.

m Schalten Sie das Gerat aus und entfernen Sie das gestaute
Schnittgut aus dem Einzugsschacht (2).

4.2.5 Behalter entleeren

m Schalten Sie das Gerat durch schieben des Bedienschalters (1)
auf die Position ,Off* aus.

m Heben Sie den Schneideaufsatz vom Abfallbehalter (5) ab.
m Entleeren Sie den Behalter.

m Setzen Sie den Schneideaufsatz wieder auf den Abfallbehalter (5)
auf.

4.2.6 Gerat ausschalten

m Schieben die den Bedienschalter (1) auf die Position ,Off*.
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5. Reinigung und Pflege

Reinigen Sie das Gerat mit einem trockenen Tuch. Bei starker Ver-
schmutzung kann das Tuch ein wenig angefeuchtet werden.

A GEFAHR

Lebensgefahr durch elektrischen Strom!

» Ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose, bevor Sie mit
der Reinigung beginnen.

A WARNUNG
Schnittgefahr an den Walzen des Schneideaufsatzes!

Beachten Sie die folgenden Sicherheitshinweise, um Verletzungen
zu vermeiden:

» Berlihren Sie nicht die Schneidewalzen.

ACHTUNG!

Beschadigung des Gerites durch Feuchtigkeit!

» Stellen Sie sicher, dass bei der Reinigung keine Feuchtigkeit
in das Gerat eindringt, um eine irreparable Beschadigung des
Gerates zu vermeiden.
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6. Fehlerbehebung

Fehler Mogliche Ursache

Die Anschlussleitung
ist nicht korrekt ange-

Die Schneidwalzen
schalten sich nicht kurz-
fristig ein, obwohl der
Bedienschalter (1) auf Spannung.
Position ,On/Auto” steht. Gerat defekt

schlossen.

Die LED Overload (4)
leuchtet rot auf.
schrag eingezogen.

Home X10CD

Steckdose liefert keine

Es wurde zu viel Papier
eingelegt oder dieses

Behebung

Stellen Sie sicher, dass
der Netzstecker in der
Steckdose steckt.

Uberpriifen Sie die
Haussicherungen.

Benachrichtigen Sie den
Kundendienst.

Schalten Sie das Gerat
aus und lassen Sie es
mindestens 25 Minuten
abklhlen.

Danach befolgen Sie
die Schritte unter 4.2.4
Betriebsart Riickwarts-
betrieb
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7. Technische Daten

26

Eingangsspannung

Netzfrequenz

max. Leistungsaufnahme
Leistungsaufnahme (Standby)
Abmessungen (B x H x T)

Gewicht (netto)

Gewicht (brutto)

Korbvolumen Papier und Plastikkarten
Korbvolumen CD-/DVD-/BluRay

max. Gerauschpegel

max. Schnittleistung Papier (70 g/m?)
max. Schnittleistung Papier (80 g/m?)
max. Schnittleistung CD/DVD/PK/BluRay
max. Schnittgeschwindigkeit

max. Einzugsbreite Papier/Plastikkarten
max. Einzugsbreite CD/DVD/PK/BluRay
SchnittgréRe Papier/Plastikkarten
Schnittgrée CD/DVD/BluRay/PK
Dauerbetriebszeit

Sicherheitsstufe (nach DIN 32757)
Schutzklasse (nach DIN 66399)
Sicherheitsstufen (nach DIN 66399)

220-240 V~
50 Hz
125 W
22W
35,4 x21,1 x40 cm

4,71 kg
5,20 kg

19 Liter

0,8 Liter
58 dB

12 Blatt *

10 Blatt *

1 Stiick

1,8 m/Minute
225 mm
125 mm
5 mm x 34 mm
15 mm
max. 5 Minuten
3
2
P-3/T-3/E-2/0O-1

* Ad-Papier; dickeres Papier, Feuchtigkeit oder eine andere
als die zugelassene Spannung kdnnen die Leistung reduzieren.
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8. Service und Support
Bitte wenden Sie sich bei Fragen zum Produkt gerne an die Hama-
Produktberatung.
Hotline: +49 9091 502-0 (Deu/Eng)
Weitere Supportinformationen finden Sie hier:

www.hama.com
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@ Notice d'utilisation

Structure de l‘appareil

Interrupteur

Fente d‘introduction pour le papier et les cartes en plastique
Fente d‘introduction pour les CD/DVD/Blu Ray

Affichage LED (appareil prét au fonctionnement et surcharge)
Bac a déchets

ook 0N~

Regard

1. Introduction

1.1 Avant-propos
Chére cliente, cher client,

En achetant ce massicot, vous avez opté pour un produit de qualité de
Hama qui répond aux standards de développement les plus modernes en
matiére de technique et de fonctionnement.

Veuillez lire ici les informations ci-dessous afin de vous habituer rapide-
ment a votre appareil et de pouvoir profiter au mieux de toutes ses fon-
ctions.

Cet appareil est un produit neuf qui n’a encore jamais servi. Les débris
de coupe qui s’y trouvent éventuellement proviennent des tests de qualité
réalisés pendant la production.

Remarque concernant la norme DIN 66399 :

Toute personne — qu’elle soit juridique ou physique — est tenue de détruire
toutes les informations confidentielles, personnelles et sensibles confor-
mément aux lois de protection des données personnelles. Qu'il s’agisse
d‘informations de tierces personnes ou de vos propres données, il y va
de votre propre intérét puisque vous empéchez ainsi que vos données
personnelles ne tombent dans les mains de personnes mal intentionnées.
Vous pouvez compter sur les déchiqueteuses Hama pour vous aider dans
cette tache.
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1.2 Informations générales concernant I’appareil

La déchiqueteuse Home X10CD détruit le papier, les agrafes, les car-
tes a bande magnétique et a puces ainsi que les CD, les DVD et les
disques BluRay.

En revanche, elle ne détruit pas les objets suivants : papier continu,
étiquettes autocollantes, transparents, papier journal, carton, trombo-
nes, film plastifié ou plastique (a I'exception des objets cités ci-des-
sus).

1.3 Informations relatives ala présente notice d'utilisation

La présente notice d'utilisation fait partie intégrante du massicot Home
X10CD (désigné ci-aprés comme I'appareil) ; elle vous donne des indi-
cations importantes pour I'utilisation conforme, la sécurité, le branche-
ment et la manipulation de I'appareil.

La notice d'utilisation doit toujours étre disponible a proximité de
I'appareil. Elle doit étre lue et appliquée par chaque personne utilisant
cet appareil ou procédant a des réparations de l'appareil.

Conservez la présente notice d'utilisation et remettez-la avec 'appareil
a son propriétaire ultérieur.

1.4 Droits d'auteur

La présente documentation est soumise a la protection sur les droits
d'auteur.

Toute reproduction ou impression ultérieure, méme partielle ainsi que
la retranscription d'illustrations, méme a I'état modifié, est seulement
possible sur autorisation écrite du fabricant.

1.5 Limitation de la responsabilité

Toutes les informations techniques, données et indications figurant
dans la présente notice d'utilisation et relatives a I'utilisation corres-
pondent a I'état le plus récent des connaissances lors de l'impression
; elles vous sont fournies en prenant en compte les expériences et
connaissances acquises jusqu'a présent en toute ame et conscience.

Le fabricant décline toute responsabilité pour les dommages survenus
en cas de non-respect de la présente notice, d'utilisation non confor-
me, de réparations inappropriées, de modifications non autorisées ou
d'utilisation de pieces de rechange interdites.
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2. Sécurité

Le présent chapitre vous fournit des consignes de sécurités importan-
tes pour le maniement de I'appareil.

Le présent appareil répond aux dispositions de sécurité prescrites. Un
emploi inapproprié peut toutefois entrainer des dégats corporels et
matériels.

2.1 Consignes de sécurité fondamentales

Pour manier I'appareil de maniére sire, veuillez respecter les consig-
nes de sécurité suivantes :

m Avant d'utiliser I'appareil, veuillez le contréler pour vérifier qu'il ne
présente aucun dommage apparent. Ne mettez pas en service un
appareil endommagé.

m Les personnes n'étant pas en mesure de manipuler sGrement
I'appareil en raison de leurs capacités physiques, mentales ou
motrices, sont uniquement autorisées a utiliser I'appareil sous la
surveillance ou sous l'instruction d'une personne responsable.

m Remplacez les composants défectueux exclusivement par des
pieces de rechange d’origine. Seules ces piéces garantissent le
respect des exigences de sécurité.

m Protégez l'appareil contre I'humidité et la pénétration de liquides
ou d'objets. En cas de contact avec des liquides, débranchez im-
médiatement I'appareil de |'alimentation en tension.

m Ce produit est destiné a une utilisation exclusivement a l'intérieur
d‘un batiment.

m Utilisez le produit exclusivement conformément a sa destination.
m Utilisez I'article uniquement dans des conditions climatiques modérées.

m Protégez le produit des secousses violentes et évitez tout choc ou
toute chute.

m Ne tentez pas de réparer I'appareil vous-méme ni d’effectuer des
travaux d’entretien. Déléguez tous travaux d‘entretien a des tech-
niciens qualifiés.

m N’apportez aucune modification a I'appareil. Des modifications
vous feraient perdre vos droits de garantie.

m Tenez les emballages d‘appareils hors de portée des enfants,
risque d‘étouffement.
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A AVERTISSEMENT

» Branchez I'appareil uniquement a une prise de courant approp-
riée. La prise de courant doit étre située a proximité de I'appareil
et doit étre facilement accessible.

» Coupez I'appareil du secteur a 'aide de I'interrupteur - débran-
chez la prise de courant en cas d’absence d’interrupteur.

» Débranchez I'appareil si vous ne l'utilisez pas sur une période
prolongée.

‘@

Risque de blessures

/\ DANGER

Danger de mort causé par le courant électrique !

Il y a danger de mort en cas de contact avec des lignes ou des
composants sous tension.

Pour éviter tous risques causés par le courant électrique, veuillez
respecter les consignes de sécurité suivantes :

» N'utilisez pas l'appareil lorsque le cable de branchement ou la
fiche sont endommagés.

» N'ouvrez en aucun cas le boitier de I'appareil. Si vous touchez
des pieces sous tension et si vous modifiez le montage élec-
trique et mécanique, il y a risque d'électrocution.

» Ne plongez jamais I'appareil ou la fiche réseau dans de I'eau ou
dans d'autres liquides.

A AVERTISSEMENT

Risque de coupures sur les rouleaux coupoirs !

Pour éviter toutes blessures, veuillez respecter les consignes de
sécurité suivantes :

» Ne touchez pas les rouleaux coupoirs.

2.2 Dispositif de sécurité

L‘appareil est équipé d‘un dispositif de sécurité et peut étre utilisé
uniquement lorsque le module du massicot est correctement installé
sur le bac a déchets.
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2.3 Symboles d'avertissement sur I'appareil
Sur I'appareil sont apposés les symboles d'avertissement suivants :

Symbole d'avertissement général

Lisez le mode d’emploi joint avant toute mise en service.
Veuillez impérativement respecter les consignes de sécurité !

« Cet équipement n'est pas destiné a étre utilisé par des enfants.

- Evitez de toucher I'ouverture d'insertion avec les mains, les
vétements ou les cheveux.

+ Débranchez I'appareil quand il ne doit pas étre utilisé pendant
une période prolongée.

Autorisez |'utilisation de I'appareil par des enfants uniquement
sous votre surveillance.

N’insérez aucun trombone dans la fente d'alimentation.
Ne pas mettre les mains dans la fente d'alimentation.

Maintenir les vétements a distance de la fente d'alimentation.

Maintenir les bijoux, par exemple les chaines a distance de la
fente d'alimentation.

Maintenir les cheveux a distance de la fente d’alimentation.

Ne pas vaporiser de produits aérosol sur ou a proximité de
I'appareil.

/ % ’ . . . 3
Insérez au max. 10 feuilles de papier simultanément dans la fente
Sheet

d’alimentation (voir 7. Caractéristiques techniques).

IO b Hb

Fente d'insertion pour CD/DVD/Blu-rays. N'insérez qu’un CD/DVD
ou Blu-ray a la fois dans la fente d'insertion.

Fente d’insertion pour cartes de crédit. N'insérez qu'une carte de
crédit a la fois dans la fente d'insertion pour cartes de crédit.

A AVERTISSEMENT

Risque de blessures !

» Respectez les symboles d'avertissement pour éviter toutes bles-
sures ou tous dégats sur I'appareil.

] &
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3. Installation/structure

Home X10CD

Retirez tout 'emballage de I'appareil.

N‘installez pas I‘appareil dans un environnement excessivement
chaud ou humide.

Placez I‘appareil a I'horizontale sur une surface plane en assurant
sa stabilité.

La prise de courant doit étre facilement accessible pour permettre
son débranchement rapide en cas d‘urgence.

Avant le branchement, comparez les caractéristiques de votre ré-
seau électrique a celles de la plaque signalétique de I‘adaptateur
secteur (tension et fréquence).

Assurez-vous que ces caractéristiques correspondent parfaite-
ment afin d‘éviter toute détérioration de I‘appareil.

Protégez le cable de raccordement de tout contact avec des sur-
faces chaudes ou des arétes coupantes.

Posez tous les cables de telle sorte qu’ils ne présentent aucun
risque de chute.

Faites attention a ne pas plier ni coincer le cable.
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4. Utilisation et fonctionnement

4.1 Indications d‘application

m Veuillez noter que I'épaisseur du papier augmente lorsque celui-ci
est plié, entrainant alors un dépassement de la capacité maximale
de pages.

m Veuillez toujours attendre jusqu’a ce qu’'une opération de coupe
soit terminée avant de passer a la suivante.

m Nutilisez pas I'appareil plus de 5 minutes en fonctionnement con-
tinu.

4.2 Consignes de commande

4.2.1 Mise en marche de I'appareil

m Placez linterrupteur (1) sur « On/Auto ». Le voyant LED vert (4)
s‘allume en permanence et les lames de |‘appareil se mettent brie-
vement sous tension. L'appareil est prét a fonctionner

4.2.2 Destruction de cartes en papier ou plastifiées dans
la fente d’introduction

m Introduisez le papier ou la carte plastifiée au milieu de la fente
d‘introduction (2). Les cylindres de rognage se mettent en marche
automatiquement.

m Laissez tomber le papier ou la carte plastifiée. Une fois le rognage
terminé, I'appareil repasse en mode de veille.
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4.2.3 Destruction de CD/DVD/Blue Rays

m Placez l'interrupteur (1) sur « Rev/On CD ». Les lames commen-
cent a tourner et I'appareil est prét a détruire les CD/DVD/Blu Rays.

= Introduisez le CD/DVD ou le disque Blu Ray au milieu de la fente
d‘introduction (3).

m Lachez le CD/DVD ou le disque Blu Ray. A la fin du processus de
coupe, placez l'interrupteur (1) sur « Off » afin de mettre I'appareil
hors tension ou sur « On/Auto » afin de commuter I‘appareil sur le
mode de destruction de papier ou de cartes de plastique.

4.2.4 Mode de fonctionnement marche arriére

REMARQUE

» Ce mode de fonctionnement servent a libérer le systéeme de
coupe en cas de blocage.

m Placez linterrupteur (1) sur « Rev/On CD ». Les lames commen-
cent a tourner en arriére.
m Placez l'interrupteur (1) sur « On/Auto ».

m Commutez environ trois fois entre les positions « Rev/On CD »
et « On/Auto ».

m Mettez I‘appareil hors tension et extrayez le bouchon de papier
hors de la fente d‘introduction (2).

4.2.5 Vidage du bac

m Mettez I‘appareil hors tension en plagant linterrupteur (1) sur
« Off ».

m Déposez le module du massicot (5) du bac a déchets.
= Videz le bac.
m Replacez le module du massicot sur le bac a déchets (5).

4.2.6 Mise hors tension de l‘appareil

m Placez l'interrupteur (1) sur « Off ».
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5. Nettoyage et entretien

Nettoyez I'appareil avec un chiffon sec. En cas d‘encrassement fort, le
chiffon peut étre un peu humecté.

A DANGER
Danger de mort en raison du courant électrique.
» Débranchez la prise du secteur avant de procéder au nettoyage.

A AVERTISSEMENT
Risque de coupure au niveau des lames.

Veuillez tenir compte de la consigne de sécurité suivante afin
d‘éviter tout danger :

» Ne touchez en aucun cas les lames.

ATTENTION
Détérioration de I‘appareil en cas d‘humidité.

» Assurez-vous qu‘aucune humidité ne pénetre dans l‘appareil
pendant le nettoyage ; I'humidité est susceptible de provoquer
des détériorations irréparables de I‘appareil.
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6. Elimination des pannes

Erreur Cause possible

Les lames de I‘appareil L‘alimentation n‘est pas

ne se mettent pas
brievement sous tension
bien que l'interrupteur
(1) se trouve sur « On/
Auto ».

La prise de courant ne
fournit pas de tension.

L’appareil est défectu-
eux.

La quantité de papier
introduite est excessive
ou le papier a été
introduit de travers.

La LED de surcharge
(4) s‘allume en rouge.

Home X10CD

raccordée correctement.

Solution

Vérifiez que la fiche
secteur se trouve bien
dans la prise de cou-
rant.

Vérifiez vos fusibles.

Adressez-vous au ser-
vice aprés-vente.

Mettez I‘appareil hors
tension et laissez-le ref-
roidir pendant au moins
25 minutes. Suivez en-
suite les étapes décrites
au point 4.2.4 mode de
fonctionnement marche
arriere.
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7. Données techniques

Tension a I'entrée
Fréquence réseau
Consommation max.
Consommation (en veille)
Dimensions (L x H x P)
Poids (netto)

Poids (brut)

Volume du bac pour papiers et cartes plasti-
fices

Volume du bac pour CD/DVD/BluRay :
Niveau acoustique maxi

Nombre max. de feuilles papier (70 g/m?)
Nombre max. de feuilles papier (80 g/m?)

Puissance de coupe maximale CD /DVD/
BluRay/ carte plastifiées

Vitesse de coupe
Largeur d'introduction/cartes plastifiées

Largeur d’introduction des CD/DVD/cartes
en plastique/BluRay

Dimensions max. des papiers/cartes plastifiées

Dimensions max. des CD/DVD/BluRay/cartes
plast.

Durée de fonctionnement continu
Niveau de sécurité (selon DIN 32757)

Classe de protection (selon la norme DIN
66399)

Niveaux de sécurité (selon la norme DIN
66399)

220-240 V~
50 Hz
125 W
22W
35,4 x 21,1 x40 cm
4,71 kg
5,20 kg

19 litres

0,8 litres
58 dB

12 feuilles *

*

10 feuilles

1 piéce

1,8 m/minute
225 mm
125 mm

5 mm x 34 mm
15 mm

max. 5 minutes

3

2

P-3/T-3/E-2/0-1

* Papier A4 ; le papier fort, 'humidité ou une tension autre que la tensi-
on admise sont susceptibles de diminuer le rendement de I‘appareil.
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8. Support technique et contact

En cas de question concernant le produit, veuillez vous adresser au
service de conseil produits de Hama.

Ligne téléphonique directe : +49 9091 502-0 (allemand/anglais)

Vous trouverez ici de plus amples informations concernant
I‘assistance : www.hama.com
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PykoBoacTBO no akcnnyatauum

KoHcTpyKuMuA

MNepekntoyatensb

MpuemHbI NoTok Ans Gymary u NnacTUKoBbIX KapT
MpuemHbIi notok guckos CD, DVD, BluRay
CeeTtoavogHas nHaunkauums (,FrotoB k pabote®, ,neperpyska‘“)

EMKoOCTb ONnst 0TX000B

o ok 0N~

CMOTpOBOE OKHO

1. BBepeHue

1.1 Npepncnosue
YBaxxaemble KNNEeHTHI,

npuobpeTtas faHHbIV NpMGop, Bbl MONyYaeTe BbICOKOKAYECTBEHHbIN
npodykT Hama, KOTOpbI COOTBETCTBYET MO YPOBHIO Pa3BUTUS TEXHWKN U
PYHKLMOHANBLHOCTN CaMOMy COBPEMEHHOMY CTaHAapTYy.

MpouunTaiite coaepxallyrocst 3gecb MHdopmaLumto ans 6onee GbicTporo
03HAKOMIEHMS C BaWMM NpoBopom 1 Af1st NONb30BaHUsA ero pyHKUUAMY B
NnonHom oobeme.

YCTPONCTBO ABMSETCA HOBbIM M paHee He 3KcnnyaTupoBanock.BoamMoxHbIe
06pe3KVI OCTanuncb nocrie npoBepkn Ka4yecCcTBa Ha 3aBoje.

MpumeyaHus k ctaHgapty DIN 66399:

KOpuanyeckue n dusmyeckne nuua HeCyT OTBETCTBEHHOCTL 3a GesonacHoe
YHUUTOXEHNE BCeWn KOH(MAEHUMaNsHON 1 NMYHOW MHopMaLuuun.

[aHHble TpeTbux NuL, 1 cobCTBEHHbIE AaHHble He0bX0aMMO 3aLLMLLaTb

OT HecaHKLMOHMPOBaHHOIo AocTyna. B aTom noMoxeT annapat ansi
YHUUYTOXEHMs Bymar komnaHum Hama.

40 Home X10CD



1.2 O6wan nHcgpopmauus

Annapat Home X10CD yHuyTOXaeT 6ymary, ckobku, MarHUTHble
NeHTbl U CMapT-KapThbl, a Takke aucku CD, DVD, Bluray.

YCTPONCTBO He NpeaHa3Ha4YeHo Ans YHUYTOXEHUS: pyrioHoB Gymaru,
KnesiLMX STUKETOK, MIEHKM, raseT, KapToHa, CKPernokK, nammuHara,
nnacTvka (Kpome yKasaHHOro BbilLe).

1.3 UHhbopmauua o gaHHOM pyKoBoACTBE Mo
3KcnnyaTauum

[laHHOEe pyKOBOACTBO MO 3KCMyaTaummn aBnsieTcs YacTbto
yHu4TOXUTENS fOKYyMeHToB Home X10CD (B ganbHenwem
yrnoMunHaeTcs Kak Nnpubop) 1 NpeaocTaBnsAeT BaXHble yKa3aHus
OTHOCUTENBbHO NPUMEHEHMS MO Ha3HaveHuto, 6esonacHocTy,
NOAKIYEHUS 1 06CnyXnBaHusA npubopa.

PykoBOACTBO Mo 3KCnnyaTaumm AOIMKHO NOCTOSHHO HAX0OAUTLCS
BONM3un yctponcTea. Ero gomkeH npounTaTte u cobniogatb Kaxabin,
KTO obcnyxumBaeT Nnpubop unv NpoBOAUT YCTPaHEHMEe HENONaaoK.

XpaHute gaHHoe PyKOBOACTBO MO NOS1b30BaHUIO U nepegasamnTe ero
nocnegywuwemy nonb3oBaresnto BMecTe C I'IpVI60pOM.

1.4 ABTOpCKOE NnpaBo
ﬂ,aHHaﬂ OOKyMeHTauunA 3aljuuieHa aBTOpPCKMM nNnpaBoM.

KonupoBaHue fJaHHOW JOKYMEHTaUMn Uin, COOTBETCTBEHHO,
nepeneyartka, B TOM YuCrie ee YacTen, a Takke BOCnponssegeHne
PUCYHKOB, B TOM 4ucrne B uaMeHeHHOM Buae, onyckaeTca TONMbKO C
NMMCbMEHHOro cornacma n3rotoBnTenA.

1.5 OrpaHnyeHne OTBETCTBEHHOCTU

Bce cogepxalumecs B 3TOM pyKOBOACTBE MO 3KCMyaTauum
TEXHUYECKME CBEAEHUS, AaHHbIE U YKa3aHWsl Mo 06CnyXMBaHUIO
COOTBETCTBYIOT MOCHEAHEMY COCTOSIHUIO HA AeHb CAAYM B
neyatb U NpuBeAeHbI Mo Ny4ylueMy pasyMeHUIO C y4ETOM HaLlero
npeablayLLero onbiTa v 3HaHW.

MponssoauTenb He HeceT OTBETCTBEHHOCTU 3a OedeKThl,

BO3HUKLUME B pedynbraTte HecobnoaeHnst pykoBOACTBAQ,

NPUMEHEHUS He MO Ha3Ha4YeHu, HekBanMULMPOBAHHOIO PEMOHTA,
HeCaHKLUWOHUPOBAHHbLIX U3MEHEHWI UMW MPUMEHEHMUS HEOOMYCTUMbIX
3anacHbIx getanen.
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2. Be3onacHocTb

2.1 OcHoBHbIe yKa3aHus No 6e3onacHOCTU

[ns 6e3onacHoro obpalueHns c npubopom cobniofjanTte cnegyowime
ykasaHusi no 6esonacHocTu:

m [lepen npumeHeHnem NpoBepbTe NPUMGOP Ha HaNMyMe BHELLHWX
BUAMMBIX NOBPEXAEHWN. He akcnnyaTtnpyinTe NnoBpexaeHHbIN
npubop.

= Jlnuam, koTopble BBUAY CBOUX (DU3NYECKMX, MCUXUYECKMX NN
JBUraTenbHbIX CNOCOOHOCTEN HE B COCTOAHUN 6e3onacHo
obcnyxuBaTb AaHHbIA Npnbop, pa3peLlaeTcs Nonb30BaTbCs
npubopom TOMbKO NoA MPUCMOTPOM UMK MO YKa3aHUsIM
OTBETCTBEHHOrO Nuua.

m [1nsa 3ameHbl HencnpaeHbIX AeTanen paspeLlaeTcsa NCnonb3oBaTb
TONbKO 3aBoAckue UPMEHHbIE 3anyacTu. HecobntogeHne atoro
npasuna ABNAeTCA HapyLleHnem npaBuil TEXHUKU Ge3onacHoCTy.

= 3awmuanTte npubop OT BO3AEWCTBUS BNaru 1 nonagaHus
XKUOKOCTeN Unu NnpeamMeToB. Mpu KOHTaKTe C XUAKOCTbIO
HeoBX0AMMO Cpasy Xe OTKIYMTb OT UCTOYHUKA MUTaHUS.

= 3anpelyaeTcs 3KCnyaTnpoBaTb BHE NMOMELLEHUIA.
= 3anpeLyaeTcs UCMonb30BaTb HE MO Ha3HAYEHMIO.

m /lcnonb3ynTe nsgenue TonbKo B YMEPEHHbIX KNMMaTU4eCKux
yCcnoBusax.

m He poHATb. Bepeyb OT CUMNbHbBIX Y4apoB.

m 3anpeLuaeTcs caMoCTOATENbHO PEMOHTUPOBATL
yCTpOVICTBO. PeMOHT paspeluaeTtcsi Npon3BOANTb TONBKO
KBaJ'II/Id)I/ILI,VIPOBaHHOMy nepcoHany.

| 3anpeu.laeT09| BHOCUTb USMEHEHUA B KOHCTPYKLMUIO. B npotnBHOM
cny4vae rapaHTuiHble obsizaTenbcTBa AHHYINMNPYHOTCA.

= YNakoBKy He AaBaTb AETAM: ONacHOCTb aCHUKCUN.

42 Home X10CD



‘6

A NPEQYNPEXOEHUE

» [Ing NoAknioYeHns Usnenus UCrosb3yinTe TONbKO PO3ETKY,
pa3peLLeHHyYH0 NSt UCToNb30BaHus. Po3eTka fomkHa
pacnonaratbcs BoNvan nsgenus v 6biTb Nerko A4ocTynHa.

» OTcoeauHNTe U3genve oT CETU C NOMOLLLIO NepekroyaTens npu
OTCYTCTBUM HaMpsHKEHUs1 B CETU, OTCOeAMHUTE CEeTeBOoW Kabenb
OT PO3ETKU.

» OTcoeguHWTE M3denue oT CeTU B cny4ae, ecnm Bbl €ro He
ncnonb3dyete B Te4eHne npoaoInKNTENTIbHOIo BpeMEHHN.

/\ ONACHO!

OnacHo ansa *u3Hu! OnacHOCTb NOpPaXXeHUs ANEKTPUYECKUM
TOKOM!

Mpun KOHTaKTe c npOBOﬂ,KOﬁ uwnu getTansamMu, Haxoadwmmmcs
noa HanpsXxeHunem, cyllecTByeT onacHOCTb AnA XKN3HU!

[na npegoTepalleHns OnacHOCTU NOPaXXEHUS ANIEKTPUYECKUM
TOKOM cobntoganTe cnenywuime ykasaHua no 6e3onacHoCTu:

» He ucnonb3ynte npubop B criydae NoBpeXaeHNs
COEAVHUTENBHOIO NPOBOAA MNN CETEBOTO LUTEKEPA.

» Hu B koem crniyyae He OTKpbiBanTe kopnyc npubopa. MNpu
KOHTaKTe C HaXOAALMMUCS NOA HaNPsXKEHWEM NOOKMHYEHUAMU
1 NPY USMEHEHUW SNEKTPUYECKON Y MEXAHWNYECKOWN KOHCTPYKLNU
npubopa cyLwecTBYET ONacCHOCTb MOPaXXEHWS TOKOM.

» Hukorga He norpyxarnTe npubop unu wrekep B Bogy UNu apyrue
KNOKOCTU.

A NPEQYNPEXOEHVE
OnacHoCTb Nosy4YeHUs Nope3oB Ha pexyLmx Bankax!

[ns NnpenoTBpalleHns TpaBm cobniofanTe cregyolme ykasaHus
no 6e3onacHoOCTH:

» He potparvBaiiTech Kk pexyLlemM Bankam.

2.2 NpepoxpaHUTenbHble YCTPOMUCTBA

YCTPONCTBO CHAabXEHO NPEAOXPAHUTENBHBIM pasMbIKaTenem,
6narogapsi KOTopomy paboTa BO3MOXKHA TONMbKO B TOM Crlyvae, ecnm
Hacapgka NpaBUibHO YCTaHOBIIEHA HA EMKOCTU A1 OTXOA0B.
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2.3 MNpeaynpeautenbHble 3HaKKU Ha npubope

Ha anl60pe yCTaHOBJEHbI cneaywLlimne npegynpexaarwmne CUMBOIbI:

O6LLMI NpefynpPexXaatoLLIMA 3HaK

lMepen BBOAOM B 3KCMNJyaTaLMiO NPOYTUTE NpunaraemMmoe
PYKOBOACTBO MO 3KCMyaTaLuu.
0Ob6s3aTensHO cobntofanTe npaBuia TeEXHUKK 6esonacHocTu!

« [laHHOe YCTPOWCTBO HEe MpefHa3Ha4YeHOo [/s UCMO/Ib30BaHWS
OETbMU.

 He ponyckanTte KOHTakTa BXOAHOrO OTBEPCTUS C pyKamMu,
OJEXO0W U BOJIOCAMM.

* I3BnekaviTe LUTEKEP, ECNIN YCTPONCTBO He NCMOMb3YEeTCs B
TeYeHWe LJINTENIbHOTO BPEMEHN.

> BB

et MoryT Ucrnonb3oBaTh NPMBOP TOIbKO MOA HAA30POM.
He knagute B 3arpy304Hoe OTBepCTUE KaHLENAPCKME CKPenKu.
He KacaiiTecb 3arpy304HOro OTBEpCTUS.

Cnegute, 4yTObObI B 3arpyso4yHoe oTBepCTne He nonasa oaexaa.

He ponyckaiiTe nonafaHvs B 3arpy304HOE OTBEPCTUE
YKpaLLEeHWH, Hanpymep LEMOYeK.

3almMTnTe BOIOChI OT NonagaHus B 3arpy3o4yHoe oTBepcTue.

He ncnonb3yiTe aspo3onu Ha Npubope nnm B6113M nprdopa.

BcTaBnsanTe B 3arpy3o4Hoe oTBepcTve He 6onee 10 nucTos
6ymMary ofLHOBPEMEHHO (CM. 7. TexHU4eckme faHHble).

3arpy3ouHoe otBepctue anisa auckos CD/DVD u Blu-Ray. Becerpa
BCTaB/IAWTE B 3arpy304HOE OTBEPCTUE TOJIbKO MO OJHOMY ANCKY
CD/DVD unu Blu-Ray.

3arpy3o4Hoe oTBepCcTne AJid KPeanTHbIX KapT Bceraa
BCTaB/IAVITE B 3arpy304HOE OTBEPCTME TONLKO MO OAHOM
KpeauTHOW KapTe.

A NPEQYNPEXOEHVE

OnacHocTb nony4yeHus TpaBm!

» [1ns npenoTBpaLleHust TpaBM U MOBPeXAeHU npubopa
cobniogainTe npegynpexaaroLe CMMBOSIbI.

1 ©OEVHOO®
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3. MoHTax 1 noaknyeHue

® YaanuTe ynakoBOYHbIA MaTepwarn.

= He pa3meLLanTe yCTpOMNCTBO B MECTax C BbICOKOW TemnepaTypou
N BNAXXHOCTbHO.

m YcTaHoBuTE yCTpOVICTBO Ha POBHYIO, TOPU3OHTalbHYHK NMPOYHYHO
NOBEPXHOCTb.

m Po3seTka anekTpocety 4omkHa ObiTb NErko A0CTYMHa, C TeM
4yTOObI Kabenb NUTaHNS Bcerga MOXHO ObINo ObICTPO OTKITHOYMTD
OT PO3ETKN.

= [lepep nogknioveHnem npubopa k anekTpocetn ybeamTecs, 4To
OHa COOTBETCTBYET TEXHUYECKUM XapakTepucTukam npubopa
(cMm. 3aBofcKyto Tabnuuky). HecobniogeHne TexXHUYeckux
XapaKTepPUCTMK NPUBOAUT K BbIXOZY YCTPOMCTBA U3 CTPOSI.

= He pasmeliaiiTe kabenb NUTaHWs PSOOM C HarpeBaTeNbHbIMU
npuGopamm U OCTPLIMU KPOMKaMU.

m KabGenu He OomkHbI co3aaBaTb MNOMEXU NEPEMELLIEHUIO MIOAEN.
m Kabenb He crmbaTb U He 3aXnumarb.

4. dkcnnyaTtauus. YnpaBsneHue

4.1 UHcTpyKumnA

m 3arubsbl yBenninBaroT TONLWNHY 6ymar|/|, KOTOpaaA MOXeT
npeBbICUTb MakCUMarbHO AOMYCTUMbl€ 3HAYEHUA.

m [lepepn 3arpyskoii Gymaru B NOTOK yb6eamTech, YTo npeabiayLias
onepauusi pesku 3aBepLUeHa.

= MakcmaneHO gonycTMMoe BpeMsi HenpepbiBHOM paboTbl: 5
MUWHYTbI.
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4.2 UHCTpPYKLMM NO 3KCNyaTauum

4.2.1 BknroyeHue

m YcraHoBwuTe nepekntodatens (1) B nonoxeHue On/Auto. 3enéHas
namna (4) ropuT HenpepbIBHO, M KOPOTKO BKIIHOYAKOTCA pexyLune
Banuku. YCTPOMCTBO rOTOBO K paborTe.

4.2.2 YHN4YTOXEHUE ByMaru 1 nnacTUKOBbIX KapT B
npueMHOM fnoTke ans bymaru

m BcraBbTe nocepeaguHe B npveMHbIn NoTok (2) bymary
WNW NNacTUKOBYHO KapTy. PexyLume Banukuy BKIOYAKTCS
aBTOMaTUYECKW.

m OTnycTuTe namens4aembit 06beKT. o OKOHYaHUK pesku
YCTPOWCTBO aBTOMAaTUYECKN NEPEXOAUT B XKAOYLLUA PEXMM.

4.2.3 N3menbyeHne KOMNaKT-A4UCKOB

m YctaHosuTte nepekntovatens (1) B nonoxexHne Rev/On CD.
PexyLune Banuku BpaLLaloTcs 1 roToBbI K pe3ke KOMNaKT-ANCKOB.

m BcraBbTe B npueMmHbIi NoTokK (3) No cepeanHe KoMMakT-auckK.

m OTnycTuTe namens4aemblt 06beKT. Mo OKoHYaHUK pesku
nepeseguTe BbiknovaTens (1) B nonoxenne OFF, ytobbl
OTKMKOYNTb YCTPOMCTBO. YTOOBI NEPEBECTM YCTPONCTBO B PEXUM
pe3kn Bymaru 1 NNacTUKOBBIX KapT, NepeBeanTe nepeknyarens
B nonoxeHue On/Auto.
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4.2.4 PeBepCUBHbIN pPeXUM

» [laHHbIi pexvum paboTel NpegHasHaveHbl ANs YCTpaHeHWs!
3aTOPOB B PEXYLLUEM MEXaHU3ME.

m YcTtaHoBuTe nepekrntovatens (1) B nonoxeHme Rev/On CD.
Banuku pexyluero mexaHnsma gns 6ymarv 6yayT Bpallatbes B
06paTHOM HanpaBsneHuu.

m YcTtaHoBuTte nepekntoyvatens (1) B nonoxexHme On/Auto.

m [lonepemeHHO okono Tpex pas HaxmuTe kHorky Rev/On CD n
On/Auto.

m BbIkniounTte yCcTponcTBO U yaanuTe GymaxHsblii 3aTop B NPUEMHOM
notke (2).

4.2.5 OnopoXxHeHne KOp3uHbI

= BblknounTe ycTponcTso, yctaHoBMB nepekntodatens (1) B
nonoxeHne OFF.

m CHumMmunTe pexyLmnin 6nok c kopoba otxogos (5).
m Yganute oTxodbl U3 kopoba.

m CHoBa ycTaHoBUTE pexyLmin 6nok (3) Ha kopob ansa otxonos (5).

4.2.6 Bbikno4yeHne ycTpoucTaa

m YcraHoBuTe nepekntodatens (1) B nonoxeHue Off.
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5. YUnctka n yxopn

UmncTky Nnpubopa oCyLeCTBNSANTE Cyxon candeTkon. 3HaunTenbHble
3arpsi3HeHns ygansamTe crierka BnaxHom cand)eTkon.

A onacHo
SnekTpnyecknii Tok onaceH Ansi >xXm3Hu!

» [Nepen HayanoM YMCTKM BbiTaLLMTE CETEBOW NPOBOA U3 PO3ETKM
3NeKTpoCceTy.

A NMPEOQYNPEXOEHUE!
Beperntecb oCTPbIX PeXyLinx Barimkos!

Bo n3bexaHne TpaBm cobnitoganTe criegytollee npaBuIo TEXHUKA
6e3onacHoCTU:

» He npukacantechb K pexyLimm Banmkam.

Beperute ycTtpouctBo ot Bnaru!
» He nogBepravTe yCTPONCTBO BO3AEMCTBUIO BNaru 1 >XMOKOCTEN.

48 Home X10CD



6. NMouck n yctpaHeHMe HeucnpaBHOCTEN

HewuncnpaBHocTb

Mocne nepeBoaa
nepeknioyarens B
nonoxenwue (1) On/
Auto pexyLine Banukm
He BKIOYarTCs Ha
KOpOTKOE BpeEMS.

lopuT kpacHas namna
neperpysku (4).

Home X10CD

MpnyunHa

HenpaBunbHo
noakno4YeH kabenb
NUTaHUS.

OtcyTcTBYET
HanpshkeHue B
3MEKTPOCETH.

MpuGop HencnpaseH.

CnunLIKOM MHOTo
©ymaru, unm oHa
BCTaBfneHa HEPOBHO.

YcTpaHeHne

MpoBepbTe coegnHeHne
kabens nuTaHus c
PO3ETKOWN 3NEKTPOCETH

MpoBepbTe
npenoxpaHnTeniu.

O6patuTtech B oTaen
TexobenyxuBaHus.

BoikntoynTe npmbop un
nogoXxauTe He MeHee
25 MuHyT. BeinonHute
nyHKT 4.2.4, paboune
pexvmbl Bnepea/Hasag.
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7. TexHn4Yeckue gaHHbIe

50

BxogHoe HanpsikeHue
YactoTa cetu
Makc. noTpebneHme MoLLHOCTH

MoTpebneHne MOLHOCTH (pexum
FOTOBHOCTH)

Pasmepsbl (O x L x B)
Bec (HeTTO)
Bec (6pyTT0)

O6bem kopoba ons Gymar 1 NacTUKOBbLIX
KapT

O6bem kopoba ansa guckos CD-/DVD-/Blu-
Ray:

Makc. ypoBeHb Lwyma
Makc. 3arpy3ka 6ymaru (70 r/m?)
Mmakc. 3arpy3ka bymaru (80 r/m?)

Makc. 3arpy3ka KOMMaKT-AMCKOB, MMacTUK.
kapt /BluRay

CKopocTb pe3aHus

LLinpnHa 3arpy3oyHoro npoema

LUnpunHa npnemunka CD/DVD/TTK

Pasmep yactuy 6ymarn/nnacTukoBbIx KapT

Pasmep YacTuL, KOMNaKT-AUCKOB/MNAaCTUKOBBIX
KapT

MpoaomKUTENBbHOCTL HEMPEPLIBHOM
aKcnnyarauum

220-240 V~
50Ty
125 Bt

2.2 Bt

35,4 x21,1 x40 cm

4,71 «kr
5,20 kr

19n

0,8 n

58 dB
12 nuctoB *

10 nuctoB *
1 wryka

1,8 M/MUH
225 Mm
125 mm

5 MM X 34 Mm

15 Mm

Makc. 5 MUHYTBI
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YpoBeHb 6e3omnacHocTH
(no DIN 32757)

CreneHb 3awmthbl (cornacHo DIN 66399) 2

Ctenenn 6e3onacHocTu (cornacHo DIN

66399) P-3/T-3/E-2/0-1

* Bymara A4; ytonueHHasa 6ymara, BNakHOCTb U ApYrne ycrioBus MoryT
CTaTb NPUYMHOW CHUXKEHWNSI NMPON3BOAUTENBHOCTU

8. OTaen Texo6cnyXnBaHus

Mo Bonpocam pemMoHTa UNn 3aMeHbl HeUCNpPaBHbIX U3aenui
obpallainTech k NpodaBLy WU B CEPBUCHYIO Cry0y KoMnaHum
Hama.

lopsiyas NUHUS oTAena TexobCnyxmBaHus:
+49 9091 502-0 (HemeLKuUiA, aHIMNACKNIA)

MogpobHee cmoTpuTte 3geck: www.hama.com

Home X10CD
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@ Istruzioni per l'uso

Montaggio della macchina

Interruttore di comando

Vano introduzione carta e carte di plastica
Vano introduzione CD/DVD/BluRay

LED d‘indicazione (Ready e Overload)

Recipiente per i rifiuti

I

Finestra trasparente
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1. Introduzione

1.1 Premessa
Gentili clienti,

con l'acquisto di questo distruggi documenti avete scelto un prodotto
di qualita Hama realizzato in base al piu moderno standard di sviluppo
dal punto di vista di tecnica e funzionalita.

Leggete tutte le informazioni del presente manuale in modo da pren-
dere rapidamente una completa familiarita con il vostro apparecchio e
poterne sfruttare appieno le funzioni.

Questo apparecchio & nuovo e non & mai stato utilizzato. Eventuali re-
sidui di taglio possono derivare da test effettuati durante la produzione
per garantire la qualita.

Avvertenza secondo DIN 66399:

ogni persona - giuridica o fisica - & responsabile per la distruzione
sicura e conforme alla privacy di tutti i dati personali confidenziali e
dei dati sensibili. Sia che si tratti di dati propri o di terzi soggetti alla
privacy, nel vostro interesse accertatevi che i dati relativi alla vostra
persona non finiscano nelle mani sbagliate. | distruggidocumenti di
Hama sono il vostro affidabile aiutante.

1.2 Informazioni generali su questo apparecchio

Il distruggidocumenti Home X10CD sminuzza carta, punti metallici,
carte d‘identita con chip e strisce magnetiche, CD, DVD e BluRay.

Non possono essere sminuzzate: moduli continui, etichette adesive,
pellicole, fogli di giornale, cartone, graffette, laminati o plastica (ad ec-
cezione degli oggetti suddetti).

1.3 Informazioni sulle presenti istruzioni per 'uso

Le presenti istruzioni per I'uso sono parte integrante del distruggi do-
cumenti Home X10CD (nel seguito denominato “apparecchio”) e for-
niscono indicazioni importanti per I'uso conforme alla destinazione, la
sicurezza, il collegamento e I'impiego dell’apparecchio.

Le istruzioni per 'uso devono essere sempre disponibili nelle vicinan-
ze dell’'apparecchio e devono essere lette e applicate da ogni per-
sona che si occupa del comando, della riparazione e/o della pulizia
dell’apparecchio.

Conservare le presenti istruzioni per l'uso e consegnarle con
I'apparecchio in caso di vendita a un altro proprietario.
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1.4 Copyright
Il presente documento & protetto da copyright.

Ogni copia o ristampa, anche parziale, e la riproduzione delle illustra-
zioni, anche se modificate, € permessa esclusivamente con il permes-
so scritto del costruttore.

1.5 Limitazione della responsabilita

Tutte le informazioni tecniche, i dati e le avvertenze relative all'uso
contenuti nelle presenti istruzioni per I'uso sono conformi all’ultimo sta-
to dell’'apparecchio al momento della stampa e vengono fornite tenen-
do presenti le nostri attuali esperienze e conoscenze secondo scienza
e coscienza.

Il costruttore non risponde di danni dovuti alla mancata osservanza
delle istruzioni, a un uso non conforme alla destinazione, a riparazioni
irregolari, a modifiche effettuate senza autorizzazione e all'impiego di
pezzi di ricambio non autorizzati.

2. Sicurezza

2.1 Istruzioni di sicurezza fondamentali

Per un trattamento sicuro dell’apparecchio osservare le seguenti istru-
zioni di sicurezza.

m Primadell’'uso controllare 'assenza di danni visibili sull’apparecchio.
Non mettere in funzione un apparecchio danneggiato.

m Le persone che non sono in grado di utilizzare I'apparecchio in
sicurezza a causa delle proprie capacita fisiche, psichiche o mo-
torie possono utilizzarlo esclusivamente sotto la sorveglianza o le
istruzioni di una persona responsabile.

m Per la sostituzione di componenti difettosi ricorrere unicamente a
pezzi di ricambio originali. Solo cosi & garantito che vengano sod-
disfatti i requisiti di sicurezza.

m Tenere I'apparecchio al riparo dallumidita ed evitare la penetra-
zione di liquidi od oggetti. In caso di contatto con liquidi separare
immediatamente I'apparecchio dall’alimentazione elettrica.

= |l prodotto & stato concepito solo per I‘utilizzo all‘interno degli edifici.
m Utilizzare il prodotto esclusivamente per lo scopo previsto.
m Utilizzare I'articolo solo nelle condizioni climatiche moderate.

= Non fare cadere il prodotto e non sottoporlo a forti scossoni!
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= Non tentare di aggiustare o riparare I'apparecchio da soli. Fare
eseguire qualsiasi lavoro di riparazione al personale specializzato
competente.

m Non apportare modifiche all’'apparecchio per evitare di perdere i
diritti di garanzia.

m Tenere l'imballo fuori dalla portata dei bambini, pericolo di soffo-
camento!

A ATTENZIONE

» Utilizzare il prodotto collegandolo a una presa elettrica confor-
me. La presa elettrica deve trovarsi nelle vicinanze del prodotto
ed essere facilmente accessibile.

» Scollegare il prodotto dalla rete elettrica tramite il pulsante di
accensione/spegnimento. Se non & disponibile, disconnettere il
cavo di alimentazione dalla presa elettrica.

» Scollegare il prodotto dalla rete elettrica in caso di inutilizzo
prolungato.

/\ PERICOLO

Pericolo di morte a causa di tensione elettrica pericolosa!

Pericolo di morte in caso di contatto con conduttori o compo-
nenti sotto tensione!

Rispettare le seguenti istruzioni di sicurezza per evitare un rischio
dovuto a tensioni pericolose.

» Non utilizzare I'apparecchio in caso di cavo di alimentazione o
spina danneggiati.

» Non aprire in alcun caso l'involucro dell’apparecchio. Pericolo
di folgorazione se si toccano collegamenti sotto tensione e se
viene modificata la struttura elettrica e/o meccanica.

» Non immergere mai I'apparecchio o la spina di rete in acqua o in
altri fluidi.

A ATTENZIONE
Pericolo di taglio sui rulli di taglio!

Per evitare ferite osservare le seguenti istruzioni di sicurezza.
» Non toccare nei rulli di taglio.

2.2 Dispositivi di sicurezza

L‘apparecchio & dotato di un interruttore di sicurezza e pud essere
messo in esercizio solo se il supporto distruggidocumenti viene appli-
cato correttamente sul recipiente dei rifiuti.
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2.3 Simboli di avvertimento sull’apparecchio

Sull'apparecchio sono applicati i seguenti simboli di avvertimento:

Simbolo di avvertenza generale

Prima della messa in funzione leggere il libretto di istruzioni
allegato.
Leggere assolutamente le istruzioni di sicurezza!

« Apparecchio non previsto per I'uso da parte di bambini.

- Evitare il contatto delle mani, dell’abbigliamento o dei capelli
con la fessura.

- Disconnettere |'apparecchio dalla presa di corrente se non
utilizzato per periodi prolungati.

Consentire |'uso dell’apparecchio ai bambini soltanto sotto
sorveglianza.

Non inserire graffette nella fessura.
Non accedere alla fessura con le mani e altre parti del corpo.

Tenere gli indumenti lontano dalla fessura.

Tenere gli accessori, quali catenine, collane, ecc. lontano dalla
fessura.

Tenere i capelli lontano dalla fessura.

Non utilizzare prodotti aerosol sull’apparecchio o nelle sue
vicinanze.

IO b HPE

N
F
g

|§E

Non inserire oltre 10 fogli di carta alla volta nella fessura (vedere
il punto 7. Dati tecnici).

Fessura per CD/DVD e Blu-ray. Inserire un solo CD/DVD o Blu-ray
alla volta.

] &

Fessura per le carte di credito. Inserire una sola carta di credito
alla volta.

A ATTENZIONE

Pericolo di ferite!

» Rispettare i simboli di avvertimento per evitare ferite o danni
dell'apparecchio.
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3. Installazione/struttura

= Rimuovere tutti gli involucri di imballaggio dall’apparecchio.

= Non montare 'apparecchio in ambienti molto troppo caldi, bagnati
0 molto umidi.

m Collocare 'apparecchio in posizione sicura su una superficie piana
e orizzontale.

m La presa deve essere facilmente accessibile in modo che il
collegamento di rete si possa scollegare velocemente in caso di
emergenza.

m Prima dell’attacco dell'apparecchio, confrontare i dati sulla
targhettadell’adattatore direte (tensione e frequenza)conquellidella
propria rete elettrica. Per evitare danni allapparecchio, i dati
devono coincidere.

m Tenere il cavo di allacciamento lontano da superfici roventi e
spigoli appuntiti.

m Disporre tutti i cavi in modo da non inciamparsi.

= Non piegare, né schiacciare il cavo.

4. Comando ed esercizio

4.1 Avvertenze generali per I'utilizzo

m Prestare attenzione che durante la piegatura lo spessore della
carta aumenta, per cui si pud superare la massima capacita di
fogli.

m Attendere sempre che sia concluso un processo di taglio prima di
avviare il successivo.

= Non utilizzare I'apparecchio per piu di 5 minuti in esercizio
continuo.
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4.2 Avvertenze per l'uso

4.2.1 Accensione dell’apparecchio

m Spingere linterruttore di comando (1) in posizione ,On/Auto®. |l
LED verde Ready (4) &€ acceso a luce Rssa e i rulli di taglio si azio-
nano brevemente. L'apparecchio & pronto per I'esercizio.

4.2.2 Sminuzzare la carta e le schede di plastica nel vano
d‘introduzione della carta.

m Introdurre la carta o la scheda di plastica al centro nel vano
d‘introduzione (2). | cilindri di taglio vengono attivati automatica-
mente.

m Lasciare la carta o la scheda di plastica. Al termine del processo di
taglio, I‘apparecchio ritorna in stand-by.

4.2.3 Tagliare CD/DVD/BluRay

m Portare linterruttore di comando (1) in posizione ,Rev/On CD*.
Spingere i modelli 4002 e 4002 CC sono adatti anche per la distru-
zione di CD/DVD.

m Inserire CD, DVD o BluRay al centro nel vano d‘introduzione (3).

m Lasciare il CD, DVD o il BluRay. Al termine del processo di taglio,
spingere l‘interruttore di comando (1) in posizione ,OFF* per speg-
nere l‘apparecchio oppure ,On/Auto” per passare alla modalita di
distruzione carta e plastica.
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4.2.4 Modo operativo esercizio all‘indietro

AVVERTENZA!

» Questo modo operativi servono a sbloccare nuovamente un
blocco del meccanismo di taglio.

m Portare [interruttore di comando (1) in posizione ,Rev/On CD*. |
cilindri del meccanismo di taglio ruotano in direzione opposta.

m Spingere l'interruttore di comando (1) in posizione ,,On/Auto®.

m Passare circa tre volte in sequenza tra le posizioni ,Rev/On CD*
e ,On/Auto”.

m Spegnere l‘apparecchio e rimuovere la merce inceppata dal vano
d‘introduzione (2).

4.2.5 Svuotamento del recipiente

m Spegnere |‘apparecchio spingendo [‘interruttore di comando (1) in
posizione ,Off".

m Sollevare il supporto di taglio dal recipiente dei rifiuti (5).
m Svuotare il recipiente.

m Applicare nuovamente il supporto di taglio sul recipiente dei rifiuti

(5).

4.2.6 Spegnimento dell’apparecchio

m Spingere l'interruttore di comando (1) in posizione ,Off".
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5. Pulizia e cura

Pulire I'apparecchio solo con un panno asciutto. In caso di sporco
persistente, inumidire leggermente il panno.

A PERICOLO
Pericolo di morte dovuto a corrente elettrica!

» Prima di procedere alla pulizia, estrarre la spina di rete dalla
presa.

A ATTENZIONE
Pericolo di taglio sui cilindri del supporto di taglio!

Per evitare lesioni, attenersi anche alle seguenti indicazioni di
sicurezza:

» Non toccare i cilindri di taglio.

ATTENZIONE!

Danneggiamento dell‘apparecchio dovuto all’umidita!

» Accertarsi che durante la pulizia non penetri umidita
nell‘apparecchio per evitare danni irreparabili.
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6. Ricerca guasti

Guasto

| cilindri di taglio non si
accendono brevemente
anche se l'interruttore di
comando (1) € in posizi-
one ,,On/Auto”.

Il LED rosso Overload
(4) si accende.

Home X10CD

Possibile causa

Il cavo di allacciamento
non é collegato corretta-
mente.

La presa & senza ten-
sione.

Apparecchio difettoso.

Troppa carta o carta
inserita storta.

Rimedio
Accertarsi che la spina

di alimentazione si trovi
nella presa.

Verificare i fusibili di
casa.

Rivolgersi al Servizio
clienti.

Spegnerlo e farlo raff-
reddare per almeno 25
minuti. Quindi seguire i
passi indicati al capitolo
4.2.4 Modo operativi
esercizio all‘indietro.
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7. Caratteristiche tecniche

62

Tensione d’ingresso
Frequenza di rete

Max. potenza assorbita
Potenza assorbita (stand-by)

Dimensioni (L x H x P)
Peso (netto)

Peso (lordo)

Volume cestino per carta e schede di plastica

Volume cestino per CD/DVD/Blu-ray:

Max. livello rumore

max. potenza di taglio della carta (70 g/m?)
max. potenza di taglio della carta (80 g/m?)
Max. potenza di taglio CD/DVD/PK/BluRay
Velocita di taglio

Larghezza imboccatura

Larghezza d‘introduzione CD/DVD/PK
Misura di taglio di carta/schede di plastica
Misura di taglio CD/DVD/BluRay/PK
Tempo di funzionamento continuo

Livello sicurezza
(secondo DIN 32757)

Classe di protezione (secondo DIN 66399)
Livelli di sicurezza (secondo DIN 66399)

220-240 V~
50 Hz
125 W

22W

35,4 x21,1 x40 cm
4,71 kg
5,20 kg

19 litri
0,8 litri
58 dB
12 fogli *
10 fogli *

1 pezzi
1,8 m/minuto
225 mm
125 mm
5 mm x 34 mm
15 mm

max. 5 minuti

2
P-3/T-3/E-2/0-1

* fogli A4; *carta piu spessa, umidita o una tensione diversa da quella

ammessa possono ridurre la potenza.
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8. Informazioni per I’assistenza e i contatti

In caso di domande sul prodotto, rivolgersi alla Consulenza prodotto
Hama.

Hotline: +49 9091 502-0 (ted./ing.)
Ulteriori informazioni sul supporto sono disponibili qui: www.hama.com
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Bedieningsinstructies

Opbouw van de machine

bedieningsschakelaar
invoerschacht cd/dvd/blu-ray

afvalopvangbak

2B S o

kijkglas

64

invoerschacht papier en kunststof kaarten

LED-indicaties (Ready en Overload)
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1. Inleiding

1.1 Voorwoord
Geachte klant,

Met de aankoop van deze papiervernietiger heeft u voor een kwa-
liteitsprodukt van Hama gekozen, welk met betrekking tot techniek en
functionaliteit overeenkomt met de meest moderne ontwikkelingsstan-
daard.

Lees de informatie in deze bedieningsinstructies zorgvuldig door, zo-
dat u uw apparaat snel leert kennen en volledig gebruik kunt maken
van de functies.

Dit is een ongebruikt nieuw apparaat. Eventueel aanwezige snijresten
kunnen de overblijfselen zijn van het proefdraaien tijdens de productie
in het kader van de kwaliteitsbewaking.

Aanwijzing overeenkomstig DIN 66399:

leder persoon — ofwel juridisch ofwel privé — is verantwoordelijk voor
de, in het kader van de gegevensbescherming, adequate en veilige
vernietiging van alle vertrouwelijke, op personen betrekking hebbende
benevens gevoelige gegevens. Of het nu vreemde (van derden) of
eigen vertrouwelijke gegevens betreft; het is in uw eigen interesse dat
er vooral geen gegevens welke op u betrekking hebben in verkeerde
handen terecht komen. Hama-papiervernietigers helpen u daarbij op
een betrouwbare manier.

1.2 Algemene informatie over dit apparaat

De papiervernietiger Home X10CD shreddert papier, nietjes, mag-
neetstrip- en ID-chipkaarten, alsmede cd's, dvd‘'s en Blu-raydisc's.
Niet geshredderd mogen worden: eindloos papier, zelfklevende eti-
ketten, folies, krantenpapier, karton, paperclips, gelamineerde produc-
ten of kunststof (met uitzondering van de voornoemde voorwerpen).

1.3 Informatie over deze bedieningsinstructies

Deze bedieningsinstructies maken deel uit van de papiervernietiger
Home X10CD (vervolgens verder apparaat genoemd) en bieden u be-
langrijke informatie en aanwijzingen voor het reglementair gebruik, de
veiligheid, de aansluiting benevens de bediening van het apparaat.

De bedieningsinstructies dienen te allen tijde in de buurt van het ap-
paraat onder handbereik te zijn. De bedieningsinstructies dienen door
iedereen die het apparaat bedient of storingen aan het apparaat ver-
helpt te worden gelezen en nageleefd.

Bewaart u deze bedieningsinstructies goed en overhandig deze sa-
men met het apparaat aan de volgende eigenaar.

Home X10CD



QD

1.4 Auteursrecht
Deze documentatie is auteursrechtelijk beschermd.

Elke vorm van kopie, resp. nadruk, ook gedeeltelijke, zoals het gebru-
iken van afbeeldingen, ook in gewijzigde toestand, is alleen toegesta-
an met schriftelijke toestemming van de fabrikant.

1.5 Beperking van de aansprakelijkheid

Alle in deze bedieningsinstructies opgenomen technische informatie,
gegevens en aanwijzingen voor de bediening komen overeen met de
laatste stand bij het ter perse gaan en zijn naar eer en geweten uitge-
voerd c.q. verstrekt met inachtneming van onze kennis en ervaringen
tot nog toe.

De fabrikant is niet aansprakelijk voor schade of gevolgschade welke
is ontstaan door het niet in acht nemen van de bedieningsinstructies,
een gebruik anders dan het beoogd en reglementair gebruik, ondes-
kundige reparaties, zonder toestemming uitgevoerde wijzigingen of de
gebruikmaking van niet toegestane of gekeurde reserveonderdelen.

2. Veiligheid

2.1 Elementaire veiligheidsinstructies

Houd u voor een veilige omgang met het apparaat aan de hieronder
vermelde veiligheidsinstructies:

m Controleer het apparaat voor het gebruik op zichtbare schade.
Neem een beschadigd apparaat niet in gebruik.

m Personen, die vanwege hun lichamelijke, geestelijke of motorische
capaciteiten niet in staat zijn het apparaat veilig te bedienen, mo-
gen het apparaat uitsluitend onder toezicht van of na instructies
door een verantwoordelijke persoon gebruiken.

m Defecte onderdelen mogen alleen worden vervangen door origine-
le reserveonderdelen. Alleen bij deze onderdelen is gewaarborgd
dat ze aan de veiligheidseisen tegemoet komen.

m Bescherm het apparaat tegen vocht en het binnendringen van vlo-
eistoffen resp. voorwerpen. Indien het apparaat in contact komt
met vloeistof, dan dient het direct van de voedingsspanning te wor-
den gescheiden.

m Het product is uitsluitend bedoeld voor gebruik binnen gebouwen.
m Gebruik het product uitsluitend voor het doel waarvoor het gemaakt is.

m Gebruik het artikel alleen onder gematigde klimatologische om-
standigheden.

m Laat het product niet vallen en stel het niet bloot aan zware schok-
ken of stoten.
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m Probeer niet het product zelf te onderhouden of te repareren. Laat
onderhouds- en reparatiewerkzaamheden door vakpersoneel uit-
voeren.

m Verander niets aan het toestel. Daardoor vervalt elke aanspraak
op garantie.

m Het verpakkingsmateriaal mag absoluut niet in handen van kinde-
ren komen,; verstikkingsgevaar.

A WAARSCHUWING

» Sluit het product alleen aan op een daarvoor geschikt en intact
stopcontact. Het stopcontact moet in de buurt van het product
zijn aangebracht en goed bereikbaar zijn.

» Het product met behulp van de schakelaar in/uit van het net
scheiden - indien er geen schakelaar is, trekt u de voedingska-
bel aan de stekker uit het stopcontact.

» Als u het product gedurende langere tijd niet gebruikt, haal dan
de stekker uit het stopcontact.

/\ GEVAAR!

Levensgevaar door elektrische stroom!

Bij contact met leidingen of onderdelen die onder spanning
staan bestaat levensgevaar!

Houd u aan de volgende veiligheidsinstructies teneinde gevaar
door elektrische stroom te voorkomen:

» Gebruik het apparaat niet als de aansluitkabel of de netstekker
is beschadigd.

» Open nooit de behuizing van het apparaat. Indien aansluitingen
die onder spanning staan worden aangeraakt en de elektrische
en mechanische opbouw wordt gewijzigd, dan is er gevaar voor
stroomschokken.

» Het apparaat of de stekker nimmer in water of andere vloeistof-
fen onderdompelen.

A WAARSCHUWING
Gevaar voor snijden aan de snijwalsen!

Houd u, om letsel te voorkomen, aan de volgende veiligheidsins-
tructies:

» De snijwalsen niet aanraken.
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2.2 Veiligheidsvoorzieningen

Het apparaat is van een veiligheidsschakeling voorzien en kan alleen
worden gebruikt indien het papiervernietiger-opzetstuk op een juiste
manier op afvalopvangbak is geplaatst.

2.3 Waarschuwing symbolen op het apparaat

Op het apparaat, wordt de volgende waarschuwing symbolen bevestigd:

Algemeen waarschuwingssymbool

Lees voor de inbedrijfstelling de bijgevoegde gebruiksaanwijzing.
Neem de veiligheidsinstructies altijd in acht!

« Dit apparaat is niet bedoeld voor gebruik door kinderen.

+ Raak de invoeropening niet aan met uw handen, kleding of
haar.

+ Haal de stekker uit het stopcontact als het apparaat gedurende
lange tijd niet wordt gebruikt.

Laat kinderen het apparaat alleen onder toezicht gebruiken.
Doe geen paperclips in de invoerschacht.
Grijp niet in de invoerschacht.

Houd kleding uit de buurt van de invoerschacht.

Sieraden, zoals kettingen, uit de buurt van de invoerschacht
houden.

Houd haar uit de buurt van de invoerschacht.

Gebruik geen aerosol-producten op of in de buurt van het
apparaat.

IO > HBE

Steek 10 vellen papier tegelijk in de invoerschacht (zie 7.
Technische gegevens).

N
(=

Invoerschacht voor cd's/dvd's en Blu-rays. Voer slechts één cd/
dvd of Blu-ray tegelijkertijd in de invoerschacht in.

Invoerschacht voor creditcards. Voer slechts één creditcard
tegelijkertijd in de creditcard-invoerschacht in.

1 e
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A WAARSCHUWING

Risico op letsel!
» Neem de waarschuwingssymbolen in acht teneinde persoonlijk

letsel of een beschadiging van het apparaat te voorkomen.

3. Installatie/opbouw

Verwijder de gehele verpakking om het apparaat.

Plaats het apparaat niet in een hete, natte of zeer vochtige omge-
ving.

Plaats het apparaat stevig op een effen, horizontale ondergrond.

Het stopcontact moet goed bereikbaar zijn zodat de verbinding met
het spanningsnet in geval van nood snel kan worden verbroken.

Vergelijk voor het aansluiten van het apparaat de aansluitgegevens
van het apparaat (spanning en frequentie) op het typeplaatje met
die van uw elektriciteitsnet. Deze gegevens moeten overeenstem-
men om schade aan het apparaat te voorkomen.

Bescherm de aansluitkabel tegen hete opperviakken en scherpe
randen.

Leg alle kabels zodanig dat zij geen struikelgevaar vormen.
De kabel niet knikken of inklemmen.

4. Bediening en gebruik

4.1 Gebruiksinstructies

Home X10CD

Houdt u er rekening mee dat de dikte van de papierlaag zich bij het
vouwen verdubbeld en dat dientengevolge de doorvoercapaciteit
voor het maximaal aantal bladen kan worden overschreden.

Wacht altijd totdat het shredderen is afgesloten voordat u met het
volgende begint.

Gebruik het apparaat niet langer dan 5 minuten aaneengesloten.
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4.2 Hoe het apparaat te bedienen

4.2.1 Apparaat inschakelen

m Schuif de bedieningsschakelaar (1) in de stand ,On/Auto“. De
Ready-LED (4) brandt nu continu groen en de snijwalsen worden
kort ingeschakeld. Het apparaat is nu gereed voor gebruik.

4.2.2 Papier en kunststof kaarten (creditcards e.d.) in de
papierinvoerschacht shredderen

m Voer het papier of de kunststof kaart in het midden liggend van
de invoerschacht (2) in. De snijwalsen worden automatisch inge-
schakeld.

m Laat het papier of de kunststof kaart los. Na het beéindigen van
het shredderen schakelt het apparaat weer automatisch om in de
modus ,gereed voor gebruik®.

4.2.3 CDs/DVDs/Blu-rays/ shredderen

m Schuif de bedieningsschakelaar (1) in de stand ,Rev/On/CD". De
snijwalsen draaien nu continu en het apparaat is gereed om CDs/
DVDs/Blu-rays te shredderen.

m Voer de cd, dvd of blu-ray in het midden liggend van de invoer-
schacht (3) in.

m Laat de cd, dvd of blu-ray los. Nadat het shredderen is beéindigd
schuift u de bedieningsschakelaar (1) in de stand ,OFF* teneinde
het apparaat uit te schakelen, of ,On/Auto” teneinde naar ,gereed
voor gebruik® voor de vernietiging van papier en kunststof kaarten
om te schakelen.
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4.2.4 Bedrijfsmodus achteruit draaien

AANWIJZING!

» Deze bedrijffsmodus heeft als doel een blokkering van het
snijmechanisme weer op te heffen.

m Schuif de bedieningsschakelaar (1) in de stand ,Rev/On/CD*. De
walsen van het papier-snijmechanisme draaien nu in de tegenge-
stelde richting.

m Schuif de bedieningsschakelaar (1) in de stand ,,On/Auto”.

m Schakel ca. driemaal achter elkaar om tussen de standen ,Rev/On
CD" en ,,On/Auto”.

m Schakel het apparaat uit en verwijder het vastgelopen gesneden
goed uit de invoerschacht (2).

4.2.5 Opvangbak leegmaken

m Schakel het apparaat uit door de bedieningsschakelaar (1) in de
stand ,Off* te schuiven.

= Til het snijmechanisme van de afvalopvangbak (5) op.
= Maak de opvangbak leeg.

m Plaats het snijmechanisme weer terug op de afvalopvangbak (5).

4.2.6 Apparaat uitschakelen

m Schuif de bedieningsschakelaar (1) in de stand , Off*.
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5. Reiniging en onderhoud
Reinig het apparaat met een droge doek. Bij hardnekkiger vuil kan de

doek iets vochtig worden gemaakt.

A GEVAAR!
Levensgevaar door elektrische stroom!

» Trek de stekker uit het stopcontact voordat u met het reinigen
begint.

A WAARSCHUWIN
Gevaar voor snijden aan de walsen van het snijmechanisme!

Houd u, om letsel te voorkomen, aan de volgende veiligheidsin-
structies:

» De snijwalsen niet aanraken.

ATTENTIE!

Beschadiging van het apparaat door vocht!

» Zorg ervoor dat bij de reiniging geen vocht het apparaat bin-
nendringt teneinde een onherstelbare beschadiging van het
apparaat te voorkomen.
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6. Verhelpen van storingen

Storing Mogelijke oorzaak Oplossing

Controleer of de stekker
goed op het stopcontact
is aangesloten.

De aansluitkabel is niet

De snijwalsen worden
goed aangesloten.

niet voor korte duur
ingeschakeld, alhoewel
de bedieningsscha-
kelaar (1) in de stand
,On/Auto” staat.

Op het stopcontact staat Controleer de zekerin-
geen spanning. gen.

Neem contact op met de

PR G0 klantenservice.

Schakel het apparaat uit
en laat het ten minste
Er werd teveel papier 25 minuten afkoelen.

De LED Overload (4) ingelegd of dit werd Daarna volgt u de
brandt nu rood. schuin naar binnen stappen op zoals die
getrokken. zijn vermeld onder 4.2.4
Bedrijfsmodus achteruit
draaien.
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7. Technische gegevens

Ingangsspanning

Netfrequentie

Max. vermogensopname
Vermogensopname (stand-by)
Afmetingen (B x H x D)

Gewicht (netto)

Gewicht (bruto)

Korfvolume papier en kunststof kaarten
Korfvolume cd-/dvd-/blu-ray:

Max. geluidsniveau

Max. shreddercapaciteit papier (70 g/m?)
Max. shreddercapaciteit papier (80 g/m?)

Max. shreddercapaciteit cd/dvd/kunststof
kaart/blu-ray

Max. shreddersnelheid
Max. invoerbreedte papier/kunststof kaart

Max. invoerbreedte cd/dvd/kunststof kaart/
blu-ray

Snijgrootte papier / kunststof kaarten
Snijgrootte cd/dvd/kunststof kaart/blu-ray
Gebruikstijd achter elkaar
Veiligheidsniveau (volgens DIN 32757)
Beschermingsklasse (volgens DIN 66399)
Veiligheidsniveaus (volgens DIN 66399)

220-240 V~
50 Hz
125 W
22W

35,4 x21,1 x40 cm

4,71 kg
5,20 kg
19 liter
0,8 liter
58 dB

12 bladen *

10 bladen *

1 stuk

1,8 m/minuut

225 mm
125 mm

5 mm x 34 mm
15 mm
max. 5 minuten
3
2
P-3/T-3/E-2/0-1

* Ad-papier; dikker papier, vocht of een andere dan de voor dit apparaat ge-

wenste spanning kunnen de capaciteit reduceren.
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8. Service en support

Bij vragen over het product kunt u altijd contact opnemen met Hama-
productadvies.

Hotline: +49 9091 502-0 (Duits/Engels)
Meer support-informatie vindt u hier:

www.hama.com
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Instrukcja obstugi

Przetacznik funkciji

Szczelina do niszczenia papieru i plastikowych kart
Szczelina do niszczenia CD/DVD/Blu-ray/plastikowych kart
Wskazniki LED (,Gotowy” i ,Przecigzony”)

Kosz na zniszczone dokumenty

o0k 0N~

Przezroczyste okienko

1. Wprowadzenie

1.1 Wstep

Kupujac te niszczarke zdecydowates$ sie na jakos¢ produkiu Hama,
ktéra odpowiada najnowszemu stanowi rozwoju w zakresie technologii
i wydajnosci funkcjonalne;j.

Prosimy o zapoznanie si¢ z informacjami zawartymi w niniejszej inst-
rukcji, aby szybko zapoznac sie z urzgdzeniem i méc w petni korzystaé
z jego funkcji.

Urzadzenie to jest nowe. Resztki papieru moga pochodzi¢ z prob prze-
prowadzanych dla zapewnienia jakosci podczas produkc;ji.

Uwaga, zgodnie z normg DIN 66399:

Kazdy czlowiek - osoba prawna jak i osoba fizyczna - jest odpowied-
zialna za zniszczenie wszelkich poufnych informacji osobistych w celu
ochrony prywatnosci. Niezaleznie czy sg to wtasne informacje prywat-
ne czy tez pochodzace z innej strony, to w swoim wlasnym interesie
nalezy zapobiec wyciekowi danych osobowych, w szczegdlnosci wias-
nych. Niszczarki Hama oferujg pomoc na ktérg mozna liczy¢.
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Czesci

1.2 Ogdlne informacje na temat tego urzadzenia

Niszczarka Home X10CD niszczy papier, zszywki, tasmy magnetycz-
ne i chipowe karty ID, jak réwniez dyski CD, DVD oraz Blu-ray.

Nie mozesz zniszczy¢: cigglej papeterii, etykiet samoprzylepnych,
folii, papieru gazetowego, kartonu, spinaczy, laminatéw lub tworzyw
sztucznych (z wyjatkiem wyzej wymienionych elementow).

1.3 Informacje na temat niniejszej instrukcji obstugi

Niniejsza instrukcja obstugi jest czescig niszczarki Home X10CD
(zwanej dalej urzadzeniem) zawierajgca wazne informacje dotyczace
stosowania, bezpieczenstwa, potgczenia oraz dziatania urzgdzenia.

Instrukcja obstugi musi by¢ przechowywana w poblizu urzadzenia i
by¢ dostgpna w kazdym momencie. Nalezy jg przeczytac i powinna
by¢ stosowana przez wszystkie osoby, ktére korzystajg

z tego urzgdzenia lub usuwajg wszelkie wady urzgdzenia.

Instrukcje obstugi nalezy przechowywac w bezpiecznym miejscu i pr-
zekazaé jg wraz z urzgdzeniem przysztym wiascicielom.

1.4 Prawa autorskie

Ta instrukcja jest chroniona prawem autorskim.

Powielanie lub przedruk w catosci lub w czesci, nawet w zmienionej
formie jest dozwolone tylko po uzyskaniu pisemnej zgody producenta.

Home X10CD
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1.5 Wylaczenie odpowiedzialnosci cywilnej

Wszystkie informacje, dane techniczne i instrukcje obstugi zawarte w
niniejszej instrukcji obstugi sg zgodne z ostatnim stanem przed druko-
waniem i zostaty wydane na podstawie naszych doswiadczen i wiedzy.

Producent nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za uszkodzenia lub
szkody wynikajace z nieprzestrzegania instrukcji obstugi, wykorzy-
stania do celéw innych niz zgodnie z przeznaczeniem, amatorskich
napraw, nieautoryzowanych modyfikacji lub wykorzystanie niezat-
wierdzonych czesci zamiennych.

2. Bezpieczenstwo

2.1 Podstawowe srodki bezpieczenstwa

Nalezy przestrzegaé nastepujgcych wskazéwek bezpieczenstwa, aby
zapewnic bezpieczng obstuge urzadzenia:

m Sprawdz przed uzyciem, czy urzgdzenie nie posiada widocznych
uszkodzen. Nie wolno uzywa¢ uszkodzonego urzadzenia.

m Osoby, ktore ze wzgledu na ich zdolnosci fizyczne, umystowe lub
mechaniczne nie sg w stanie samodzielnie korzysta¢ z urzgdzenia,
moga korzysta¢ tylko pod nadzorem osoby odpowiedzialnej.

m Uszkodzone elementy mogg by¢ zastgpione wytacznie czesciami
oryginalnymi. Tylko oryginalne czesci zamienne mogg zagwaran-
towaé, ze majgce zastosowanie wymogi bezpieczenstwa sg prze-
strzegane.

m Uszkodzone czesci mogg by¢ zastgpione jedynie oryginalnymi
czesciami zamiennymi. Tylko te czesci gwarantujg, ze wymogi be-
zpieczenstwa zostaty spetnione. Chron urzadzenie przed wilgocig
i wnikaniem ptynow i / lub obiektéw niepozadanych. W przypadku
kontaktu z ptynami odtgczy natychmiast urzadzenie od zasilania.

m Produkt jest przeznaczony wytgcznie do uzytku wewnatrz bu-
dynkoéw.

m Stosowacé produkt wylgcznie zgodnie z przewidzianym przeznac-
zeniem.

m Uzywac¢ produktu wytgcznie w umiarkowanych warunkach klima-
tycznych.

m Chroni¢ produkt przed upadkiem i silnymi wstrzgsami.

m Nie prébowac naprawia¢ samodzielnie urzgdzenia. Prace serwiso-
we zleca¢ wykwalifikowanemu personelowi fachowemu.

= Nie modyfikowa¢ urzadzenia. Prowadzi to do utraty wszelkich ros-
zczen z tytutu gwaranc;ji.

m Materiaty opakowaniowe trzymac koniecznie z dala od dzieci, ist-
nieje niebezpieczenstwo uduszenia.
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A OSTRZEZENIE

» Podigczaé produkt tylko do odpowiedniego gniazda wtykowego.
Gniazdo wtykowe musi znajdowac sie w poblizu produktu i by¢
tatwo dostepne.

‘9

» Odtaczaé produkt od sieci za pomocg wytgcznika zasilania —
jezeli nie jest on na wyposazeniu, wyciggng¢ przewdd sieciowy
z gniazda wtykowego.

» Odigczy¢ produkt od zasilania sieciowego, jezeli nie jest uzywa-
ny przez dtuzszy czas.

/\ NIEBEZPIECZENSTWO
Niebezpieczenstwo porazenia pradem!

Kontakt z gotymi przewodami lub elementami pod napieciem

stwarza ryzyko powaznych obrazen lub nawet $mierci!

Nalezy przestrzegaé nastepujgcych zasad bezpieczenstwa, aby

unikna¢ porazenia prgdem elektrycznym:

» Nie nalezy korzysta¢ z urzadzenia, jesli przewod zasilajacy lub
wtyczka sg uszkodzone.

» W zadnym wypadku nie wolno dotyka¢ urzgdzenia gdy jest
otwarta obudowa. Istnieje niebezpieczenstwo porazenia prgdem
w przypadku dotkniecia potgczen elektrycznych oraz mozliwosé
zmienienia elektrycznej i mechanicznej konfiguracji urzgdzenia.

» Nigdy nie zanurzaj urzgdzenia ani wtyczki w wodzie lub innych
cieczach.

A OSTRZEZENIE
Ryzyko przeciecia przez rolki rozdrabniajace!

Nalezy przestrzegaé nastepujgcych zasad bezpieczenstwa, aby
unikng¢ obrazen ciata:

» Nie nalezy dotyka¢ rolek rozdrabniajgcych.

2.2 Zabezpieczenie urzadzenia

Urzadzenie wyposazone jest w odcinajgcy przetgcznik bezpieczenst-
wa i moze by¢ obstugiwana tylko wtedy, gdy niszczarka dokumentow
jest prawidtowo umieszczona na koszu.
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2.3 Symbole ostrzegawcze na urzadzeniu
Nastepujgce symbole (6) zostaty dotaczone do urzadzenia:

1 e BSOSO b BB

0Ogdlny symbol ostrzegawczy

Przed uruchomieniem nalezy przeczyta¢ dotaczona instrukcje
obstugi.
Nalezy koniecznie przestrzega¢ wskazéwek bezpieczenstwal

« Przyrzad ten nie jest przeznaczony do uzytkowania przez dzieci.

« Nalezy unika¢ kontaktu rak, odziezy lub wtoséw z otworem
wejsciowym.

« Kiedy urzadzenie nie bedzie uzytkowane przez dtuzszy czas,
nalezy odfaczy¢ wtyczke zasilania.

Dzieci moga korzystac z produktu wytacznie pod nadzorem.

Nie wolno wktadac zszywek biurowych do szczeliny wejsciowe;j.

Nie wkfadac rak do szczeliny wejsciowe;.

Odziez trzymac z dala od szczeliny wejsciowe;j.

Bizuterie, np. taficuszki, trzymac z dala od szczeliny wejsciowej.

Whosy trzymac z dala od szczeliny wejsciowe;.

W poblizu urzadzenia nie uzywac zadnych produktow w
aerozolach.

Za jednym razem mozna wkfada¢ do szczeliny wejsciowej
maksymalnie 10 arkuszy papieru (patrz sekcja 7. Dane techniczne).

Szczelina wejsciowa na dyski CD/DVD i Blu-Ray. Do szczeliny
wejsciowej nalezy wktadac tylko jeden dysk CD/DVD lub Blu-Ray
jednoczesnie.

Szczelina wejsciowa na karty kredytowe. Do szczeliny wejsciowej
na karty kredytowe mozna wktadac tylko jedna karte kredytowa
jednoczesnie.

A OSTRZEZENIE

Ryzyko obrazen

» Przestrzegaj symboli ostrzegawczych w celu uniknigcia obrazen
ciata lub uszkodzenia urzgdzenia.
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3. Instalacja i montaz

m Usun wszystkie elementy opakowania z urzadzenia.

m Nie nalezy umieszcza¢ urzgdzenia w gorgcym, mokrym lub wilgo-
tnym Srodowisku.

m Urzadzenie nalezy ustawi¢ na réwnej, poziomej powierzchni tak,
aby byto stabilne.

m Gniazdo musi by¢ tatwo dostepne, aby zasilanie mozna byto szyb-
ko roztgczyc.

m Przed podigczeniem urzgdzenia nalezy poréwnac parametry zasi-
lania urzgdzenia (napigcie i czestotliwos¢) na tabliczce znamiono-
wej z tym z Twojej sieci zasilajgcej. Dane te muszg by¢ zgodne, aby
unikng¢ uszkodzenia urzgdzenia.

m Przewdd potgczeniowy trzymaj z dala od gorgcych powierzchni i
ostrych krawedzi.

m U6z wszystkie kable tak, aby nie stwarzaty niebezpieczenstwa pot-
kniecia.

= Nie wyginaj ani nie zgniataj kabla.

4. Obstuga oraz eksploatacja

4.1 Wskazowki dotyczace stosowania

m Zauwaz, ze grubos¢ papieru zwieksza sie po ztozeniu, co moze
spowodowac przekroczenie maksymalnej zdolnosci dla niszczarki.

m Zawsze nalezy poczeka¢ na zakonczenie aktualnego procesu roz-
drabniania przed rozpoczeciem nowego.

m Nigdy nie uzywaj urzadzenia dtuzej niz 5 minut pracy ciggte;j.
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4.2 Uwagi dotyczace uzytkowania

4.2.1 Wiaczanie urzadzenia

m Przetacznik sterujgcy (1) przesun w potozenie "On/Auto”. Zielona
dioda LED "Gotowy" (4) swieci w sposdb ciggly, a rolki tngce na
krétko sie wigczg. Urzgdzenie jest gotowe do uzycia.

4.2.2 Niszczenie papieru i plastikowych kart

m Wi6z papier lub plastikowg karte do srodka szczeliny niszczacej
(2). Watki thgce wigcza sie automatycznie.

m Pus$c¢ karty papieru lub plastikowg karte. Urzgdzenie wytgczy sie
automatycznie po rozdrabnianiu.

» Oprdzniaj kosz regularnie w celu unikniecia uszkodzenia
urzadzenia.

4.2.3 Rozdrabnianie ptyt CD, DVD, BluRay i plastikowych
kart

m Przesun przetgcznik (1) do pozycji "Rev /On CD". Watki tnace roz-
poczng obracanie sie w sposob ciggly i urzadzenie jest gotowe do
ciecia ptyt CD, DVD, BluRay i plastikowych kart.

= WIié6z plyte CD, DVD lub BluRay na $rodku szczeliny niszczgcej
CD (3).

m Pusc¢ ptyte CD, DVD lub BluRay. Po zakonczeniu rozdrabniania,
aby wylgczy¢ urzgdzenie przesun przetacznik pracy (1) do pozycji
"OFF", lub przesun do pozycji "On / Auto", aby przetgczy¢ sie w

tryb gotowosci do rozdrabniania papieru i plastikowych kart.

4.2.4 Tryb do przodu i do tytu

» Tryby te stuzg do usuniecia blokady w systemie niszczgcym.

m Przesun przetgcznik (1) do pozycji "Rev /On CD". Walki zespotu
tngcego obracajg sie w przeciwnym kierunku.

m Przesun przetgcznik (1) w pozycje "On / Auto".
m Przelacz okoto trzech razy miedzy pozycjg "Rev /On Cd" i "On / Auto".

m Wylgcz urzadzenie i usun zaciety papier lub plastikowg karte ze
szczeliny niszczacej (2).
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4.2.5 Oproéznianie pojemnika

m Wylgcz urzadzenie przesuwajgc przetgcznik pracy (1) do pozycji
IIOFFlI

m Zdejmij glowice niszczarki z kosza na odpady (5).

m Oproznij kosz.

m Poléz glowice niszczarki z powrotem na kosz na odpady (5).
4.2.6 Wyltaczenie urzadzenia

m Przesunh przetgcznik (1) w pozycje "Off".

5. Czyszczenie i pielegnacja

Czys¢ urzgdzenie suchg sciereczkg. W przypadku silnego zabrudze-
nia, mozna troche zwilzy¢ szmatke.

A NIEBEZPIECZENSTWO

Ryzyko zgonu z powodu porazenia pradem elektrycznym

» Przed czyszczeniem urzgdzenia nalezy wyjg¢ wtyczke z gniazd-
ka elektrycznego.

A OSTRZEZENIE
Ryzyko obrazen spowodowanych przez tnace rolki!

Nalezy przestrzegac nastepujgcych wskazéwek bezpieczenstwa w
celu unikniecia obrazen ciata:

» Nie dotykaj rolek tngcych.

OSTROZNIE!
Wilgoé moze spowodowaé uszkodzenie urzadzenia!

» Aby zapobiec nieodwracalnemu uszkodzeniu, upewnij sie, ze
wilgo¢ nie dostata sie do urzagdzenia, gdy byto czyszczone.
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6. Rozwigzywanie probleméw

Biad Mozliwa przyczyna

Kabel zasilania nie jest

Watki thace nie wiaczaja prawidtowo podtgczony.

sie automatycznie po
wiozeniu przedmiotow
do rozdrobnienia

Brak zasilania siecio-
wego.

Urzadzenie jest uszko-
dzone.

Dioda LED ,Przecigz-
ony” swieci sie na
czerwono

Wiozono zbyt duzo pa-
pieru do urzgdzenia lub
urzgdzenie sie zacieto.

7. Dane techniczne

84

Napiecie wejSciowe

Czestotliwosci sieci

Maksymalne zuzycie energii elektrycznej

Zuzycie energii elektrycznej (w trybie gotowosci)
Wymiary (D x S x W)

Waga (netto)

Waga (brutto)

Pojemnos¢ pojemnika na papier i karty plastikowe
Pojemnosé pojemnika na ptyty CD, DVD i Blu-ray

Maksymalny poziom hatasu

Rozwigzanie

Upewnij sie, ze wtyczka
zasilania jest podigczo-
na do gniazda.

Sprawdz swojg skrzy-
nke bezpiecznikéw.

Skontaktuj sie z ser-
wisem.

Wytgcz urzgdzenie i po-
zwol mu ostygna¢ przez
€0 najmniej 25 minut.
Nastepnie nalezy wyko-
nac¢ czynnosci opisane
w punkcie 4.2.4.

220-240 V~
50 Hz
125 W
22W
35,4 x21,1 x40 cm

4,71 kg

5,20 kg

19 litréow

0,8 litréw
58 dB
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Maks. wydajnos$¢ ciecia papieru (70 g/m?) 12 arkuszy *
Maks. wydajnos¢ ciecia papieru (80 g/m?) 10 arkuszy *
Maks. wydajnosc¢ ciecia CD/DVD/PK/BluRay 1 sztuka
Predkos¢ niszczenia 1,8 m/min.
Makg. Szerokos$¢ wcigganego papieru i kart 295 mm
plastikowych
Szerokos_c podajnika ptyt CD, DVD i Blu-ray oraz 125 mm
kart plastikowych
Rozmiar cietego papieru albo karty plastikowej 5 mm x 34 mm
Rozmiar cietych ptyt CD, DVD, Blu-ray oraz kart 15

. mm
plastikowych
Czas pracy ciggtej maks. 5 minut
Poziom bezpieczenstwa (zgodnie z niemieckg 3
normg DIN 32757)
Klasa ochronnosci (zgodnie z normg DIN 66399) 2
Klasy bezpieczenstwa (zgodnie z DIN 66399) P-3/T-3/E-2/0O-1

* Papier DIN A4; grubszy papier, wilgo¢ lub niewtasciwe napigecie moga negatywnie wptyna¢
na wydajnosé.

8. Wsparcie i kontakt

Informacja w przypadku produktu wadliwego

Jesdli masz jakikolwiek problem z produktem, skontaktuj sie ze sprze-
dawcg lub dziatem obstugi klienta Hama.

Infolinia: +48 61 873 10 26/27/28
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@ Kezelési utmutato

A készulék felépitése

Kezel6 kapcsold

Papir és mianyag kartya adagolé nyilas
CD-/DVD-/BluRay adagold nyilas

LED kijelz6k (Készenlét és Tulterhelés)
Hulladéktartaly

6. Ellen6rzd ablak

1. Bevezetés

o kL bd ==

1.1 El6sz6
Igen tisztelt vevd,

ennek az iratmegsemmisitének a megvasarlasaval a Hama-anak egy
mindségi terméke mellett dontétt, amely a miiszaki megoldasait és a
mikddését tekintve megfelel a legmodernebb fejlesztési szintnek.

Olvassa el az itt talalhaté informacidkat, hogy gyorsan megismerkedjen
a készilékével, és annak minden funkcidjat alkalmazni tudja.

Ez a készllék soha nem hasznalt Uj termék. Az esetleges vagasi mar-
advanyok a gyartas folyaman végzett, a minéség biztositasat szolgalo
prébauzemekbdl szarmazhatnak.

Megjegyzés a DIN 66399 értelmében:

A bizalmas, személyre vonatkozé, valamint az érzékeny adatok biz-
tonsagos, az adatvédelmi kévetelményeknek megfelel6 megsemmisité-
séért mindenki felelésséggel tartozik, a jogi személyek éppugy, mint a
maganszemélyek. Akér idegen, akar sajat védelemre szorul6 adatokrol
van sz0, cselekedjen a sajat érdekében, és tegyen arrdl, hogy féleg az
On személyére vonatkozo személyes adatok ne kerlilhessenek nem
megfelel6 kezekbe. Ebben megbizhaté segitséget nyujtanak Onnek a
Hama iratmegsemmisitéi.
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1.2 A késziilékre vonatkozo altalanos informaciok

A Home X10CD iratmegsemmisitd felaprit papirt, fliz6kapcsot, magne-
scsikos és ID chipkartyakat, valamint CD, DVD és BluRay lemezeket.

Tilos felapritani a kovetkezOket: leporellé papirt, ragaszthaté cim-
két, foliat, Ujsagpapirt, kartonpapirt, gémkapcsot, laminaumot vagy
mianyagot (a fent felsorolt targyak kivételével).

1.3 Informacidok ehhez a kezelési utmutatéohoz

Ez a kezelési utmutat6 a Home X10CD iratmegsemmisitd részét ké-
pezi (az alabbiakban késziléknek nevezve) és fontos Utmutatokat
tartalmaz a rendeltetésszerl alkalmazashoz, a biztonsaghoz, a csat-
lakoztatashoz kezeléséhez.

A kezelési utmutatonak a készulék kdzelében mindig rendelkezésre
kell allni. A kezelési utmutatét minden olyan személynek el kell olvasni
és alkalmazni kell, aki a készlléket kezeli, és a készuléken keletkezett
zavarokat elharitja.

Orizze meg ezt a kezelési Gtmutatét, és adott esetben adja tovabb a
kovetkez6 tulajdonosnak.

1.4 Szerzéi jog
Ezt a dokumentaciot szerz6i jog védi.

Valamennyi sokszorositas, ill. utannyomas, még kivonatos formaban
is, valamint az abrak tovabbadasa, még megvaltoztatott allapotban is,
csak a gyarté beleegyezésével engedélyezett.

1.5 Garanciaval kapcsolatos korlatozasok

Az itt lefektetett kezelési utmutatéban 1évé valamennyi informacio,
adat és kezelésre vonatkozo utasitas a nyomtatas idépontja szerinti
utolso allapotnak felel meg, és az eddigi tapasztalatainkon és isme-
reteinken nyugszik.

A gyarté nem vallal felelésséget az esetben, ha a felhasznal6 a keze-
lési utmutatot nem alkalmazza, a késziiléket nem a rendeltetésének
megfeleléen hasznalja, azt szakszer(tlendl javitja, engedély nélkiil
megvaltoztatja, és ha nem engedélyezett potalkatrészeket alkalmaz.
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2. Biztonsag

2.1 Alapveto biztonsagi utasitasok

A készulékkel kapcsolatos biztonsadgos banasmadd és a készulék biz-
tonsagos kezelése érdekében vegye figyelembe az alabbi biztonsagi
utasitasokat:

88

Ellenérizze a késziiléket alkalmazas elétt, hogy nincsenek-e rajta
kilsé sérilések. Sérllt késziléket ne lizemeltessen.

Olyan személyek, akik testi, szellemi vagy motorikus allapotuknal
fogva olyan allapotban vannak, hogy a késziléket nem tudjék biz-
tonsagosan kezelni, azt csak egy felelés személy fellgyelete alatt
kezelhetik.

A hibas alkatrészeket csak eredeti alkatrészekkel szabad pétolni.
Csak ilyen alkatrészek garantaljak a biztonsagi kdvetelmények tel-
jesulését.

Ovja a késziiléket a nedvességtdl, valamint folyadékok, ill. targyak

behatolasa ellen. Folyadékkal valo érintkezés esetén a készliléket
azonnal valassza le az aramhalézatrdl.

A termék csak éplleten bellli hasznalatra késziil.

A terméket kizardlag az el6irt célra hasznalja.

A terméket csak mérsékelt éghaijlati feltételek kozott hasznalja.
Ne ejtse le a terméket és ne tegye ki heves razkddasnak.

Ne kisérelje meg a készllék sajat karbantartasat vagy javitasat.
Barmely karbantartasi munkat bizzon illetékes szakemberre.

Ne végezzen modositast a készuléken. Ebben az esetben minden
garanciaigény megszinik.

Feltétlendl tartsa tavol a gyermekeket a csomagol6anyagtél, mert
fulladasveszély all fenn.
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A FIGYELMEZTETES

» A terméket csak erre engedélyezett csatlakozoaljzatrol
mikodtesse. A termék kdzelében, kdnnyen hozzaférhetd helyen
levé csatlakozdaljzatot kell hasznalni.

» A fbkapcsoldval valassza le a terméket a halozatrél — ha nincs

rajta fékapcsolo, akkor hizza ki a halozati kabelt a csatlakozoal-
jzatbal.

‘@

» Ha hosszabb ideig nem hasznalja a terméket, valassza le a
halézatrdl.

A\ VESZELY
Elektromos aram altal okozott életveszély!

A fesziiltség alatt allo vezetéket vagy alkatrészek érintése ese-
tén életveszély all fenn!

Ugyeljen az alabbi biztonsagi utasitasokra, hogy az elektromos
aram altal okozott veszélyt elkeriilje:

» Ne alkalmazza a késziiléket, amennyiben a csatlakozévezeték
vagy a halézati dugasz megseértilt.

» Semmi esetre se nyissa ki a készilék hazat. Amennyiben
megérinti a fesziltség alatt all6 csatlakozasokat, vagy megval-
toztassa a mechanikus felépitést, aramités veszélye all fenn.

» Soha se meritse a késziiléket vagy a halézati dugaszt vizbe
vagy mas folyadékba.

A FIGYELMEZTETES
Vagasveszély a vagohengereken!

Ugyelien az alabbi biztonsagi utasitasokra, hogy elkeriilie a sériilé-
seket:

» Sohase érintse meg a vagohengereket.

2.2 Biztonsagi berendezések

A készilék biztonsagi kapcsolassal rendelkezik és csak akkor
Uzemeltethet6, ha az iratmegsemmisitd feltét szabalyszerlien ra van
helyezve a hulladéktartéra.

Home X10CD 89



@

2.3 Figyelmeztetd szimbolumok a késziiléken

A késziiléken az alabbi figyelmeztetd szimbdlumok vannak elhelyezve:

Altaldnos figyelmeztets jelzés

Uzembe helyezés elétt olvassa el a mellékelt hasznalati
Utmutatot.
Feltétlentl tartsa be a biztonsagi utasitasokat!

» Ezt a berendezést gyerekek ne hasznaljak.

* Ne érintse a bevezetdnyilast a keze, a haja vagy a ruhazata.

+ Huzza ki a haldzati csatlakozot, ha a késziiléket hosszabb ideig
nem hasznalja.

Gyerekeknek csak feligyelet mellett engedélyezze a késziilék
hasznalatat.

Ne tegyen gemkapcsokat a behtizéaknaba.

Ne nyuljon a behtzéaknaba.

A ruhazatat tartsa tavol a behtzoaknatol.

Az ékszereket, pl. lancokat tartsa tavol a behtzéaknatdl.
A hajat tartsa tavol a behtizéaknatol.

Ne hasznaljon aeroszolos termékeket a készulék kdzelében.

Egyszerre legfeljebb 10 papirlapot helyezzen a behtizdaknaba
(lasd: 7. MUszaki adatok).

Behuzéakna CD-k/DVD-k és Blu-Ray lemezek szamara.
Mindig csak egy CD-t/DVD-t vagy Blu-Ray lemezt helyezzen a
behuzdaknaba.

Behuzoakna hitelkartyak szamara. Mindig csak egy hitelkartyat
helyezzen a hitelkartya-behuz6aknaba.

A FIGYELMEZTETES

Sériilésveszély!

» Ugyeljen a figyelmeztetd szimbolumokra, hogy a személyi sérii-
léseket vagy a készilék sériléseit elkertlje.

1B ® b BB
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4. Telepités/felépités

m Tavolitsa el az Osszes csomagolasi egységet a készilék
kdrnyezetébdl.

m A gépet ne allitsa fel forr6, nedves vagy nagyon paras kérnyezet-
ben.

m Helyezze a készlléket stabilan egy sik, vizszintes alapra.

m Adugaszaljzatnak kdnnyen elérhetének kell lennie, hogy a hal6za-
ti kapcsolat vészhelyzetben gyorsan bonthato legyen.

m Akészulék csatlakoztatasa el6tt hasonlitsa 6ssze a készulék adat-
tablajan lathatd csatlakozasi adatait (feszlltség és frekvencia)
elektromos halozata értékeivel. Ezeknek az adatoknak meg kell
egyezniuk, hogy a készulék ne séruljén meg.

» Ovja a csatlakozdvezetéket forrd feliiletektd| és éles peremektd|.

m Ugy helyezze el az ésszes kabelt, hogy azok ne okozzanak
botlasveszélyt.

= Ne tOrje meg és ne csiptesse be a kabelt.

4. Kezelés és lizemeltetés

4.1 Tudnivaldk az alkalmazassal kapcsolatban

m Ugyelien arra, hogy a papir vastagsaga a hajtogatassal megné-
vekszik, ezzel a maximalis lapkapacitas esetleg tullépésre kerdl.

m Véarja meg mindig, amig egy vagasfolyamat lezarul, mielétt a
kovetkez6t elinditja.

= Ne haszndlja a készlléket 5 percnél hosszabb ideig tartés Uzem-
ben.

Home X10CD 91



@

92

4.2 Hasznalati utmutato

4.2.1 A készilék bekapcsolasa

m Tolja a kezel6 kapcsolot (1) az ,,On/Auto” pozicidba. A zéld Ready
LED (4) folyamatosan vilagit, és a vagoéhengerek révid ideig be-
kapcsolédnak. A készulék izemkész.

4.2.2 Papir és miianyag kartyak feldarabolasa a papirada-
golé nyilasban

m Kdzpontosan helyezze be a papirt, vagy a mianyag kartyat az
adagolo nyilasba (2). A vagéhengerek automatikusan bekapcso-
l6dnak.

m Engedje el a papirt, vagy a mlGanyag kartyat. Az apritas befejezése
utan a késziilék megint készenléti izemmaodba kapcsol.

4.2.3 CD/DVD/BluRay lemezek feldarabolasa

m Tolja a kezeld kapcsolét (1) a ,Rev/On CD* poziciéba. A vagéhen-
gerek folyamatosan forognak, a készullék készen all a CD/DVD/
BluRay lemezek feldarabolasahoz.

m Helyezze be a CD, DVD, vagy BluRay lemezt kdzpontosan az ada-
golo nyilasba (3).

m Engedje el a CD, DVD, vagy BluRay lemezt. A feldarabolas befeje-
zése utan a készlilék kikapcsolasahoz tolja a kezel6kapcsolot (1)
,OFF* poziciéba, vagy pedig az ,On/Auto” pozicidba, hogy a kés-
ziilék készenléti allapotba kapcsoljon a papir és mianyag kartyak
megsemmisitéséhez.
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4.2.4 Forditott miikodés lizemmod

MEGJEGYZES!

» Ezek az Gzemmoddok lehetbvé teszik a vagomu blok-
kolasanak ismételt kioldasat.

m Tolja a kezel6 kapcsolét (1) a ,Rev/On CD* poziciéba. A papirvagé
hengerei most forditott iranyban mozognak.
m Tolja a kezeld kapcsolot (1) az ,On/Auto” pozicidba.

m Valtson kb. haromszor egymas utan a ,Rev/On CD* tzemmaodrol
az ,On/Auto” lzemmddra és vissza.

m Kapcsolja ki a késziléket, és tavolitsa el a felgyllemlett feldarabolt
anyagot az adagol6 nyilasbdl (2).

4.2.5 A tartaly kiuritése

m Tolja el a kezel6 kapcsolot (1) ,Off pozicidba, és kapcsolja ki a
készuléket.

m Emelje le a hulladéktartalyrdl a vago ratétet (5).
m Uritse ki a tartalyt.
m Helyezze a vago ratétet Ujra a hulladéktartalyra (5)

4.2.6 A készulék kikapcsolasa

m Tolja el a kezel6 kapcsolot (1) ,Off pozicidba, és kapcsolja ki a
készuléket.
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5. Tisztitas

Tisztitsa meg a késziiléket egy szaraz ruhaval. Erés elpiszkolodas
esetén a ruhat kissé meg lehet nedvesiteni.

A VESZELY!
Vigyazat, aramiités-veszély!

» Huzza ki a haldzati tapkabel dugaszat a fali konnektorbdl,
miel6tt elkezdi tisztitast.

A FIGYELEM!

A veszély csokkentése érdekében csak a megengedett
mennyiségi papirt tegye be vagasra!

Tartsa be a kovetkezd 6vintézkedéseket a sérlilések
megelbzésére:

» papiradagolas kdzben ne érintse a vago késeket.

ELOVIGYAZATOSSAG!
Ovija a késziiléket a nedvességtol!

» A késziilék tisztitasahoz ne hasznaljon nedves tisztitdszert,
hogy ne érje helyrehozhatatlan kar a késziiléket.
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6. Hibaelharitas

Hiba Lehetséges ok
A csatlakozoékabel nincs

A vagohengerek nem helyesen csatlakoztatva

kapcsolddnak be révid
id6re, habar a kezel6
kapcsold (1) ,On/Auto®
poziciéban van.

A dugaszaljzatban nincs
feszlltség.

A késziilék hibas

Tul sok papirt helyezett
be vagy a készilék
ferdén huzza be a
papirt.

A télterhelést jelz6 Over-
load LED (4) pirosan
vilagit.

Home X10CD

Megsziintetés

Dugja be jol a halozati
dugaszt a csatlakozo
aljzatba.

Ellenérizze a haz bizto-
sitékait.

Ertesitse a
vevészolgalatot.

Kapcsolja ki a kés-
ziléket, és hagyja
legalabb 25 percig
hdlni. Azutan kévesse a
4.2.4 Forditott mikodés
Uzemmad fejezetben
leirt Iépéseket.
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7. Miiszaki adatok

Tapfeszlltség 220-240 V~
Halozati frekvencia 50 Hz
max. teljesitményfelvétel 125 W
Teljesitményfelvétel (Standby) 22W
Méretek (Sz x Ma x Mé) 35,4 x 21,1 x40 cm
Suly (netto) 4,71 kg
Suly (brutto) 5,20 kg
Papir és miianyag kartya kosar térfogata 19 liter
CD-/DVD-/BluRay kosar térfogata: 0,8 liter
max. zajszint 58 dB
max. vagasi teljesitmény papirnal (70 g/m?) 12 lap *
max. vagasi teljesitmény papirnal (80 g/m?) 10 lap *
max. vagasteljesitmény CD/DVD/MK/BIlu- 1db
Ray

Vagassebesség 1,8 m/perc
Behuzasszélesség 225 mm
CD/DVD/PK behuzasi szélesség 125 mm
Papir/mianyag kartyak vagasi mérete 5 mm x 34 mm
gIZieDt\éD/BluRay/mﬁanyag kartyak vagasi 15 mm
Tartos tzemelési idd max. 5 perc
Biztonsagi fokozat (a DIN 32757 szerint) 3
Védelmi osztaly (a DIN 66399 szerint) 2

Biztonsagi fokozatok (a DIN 66399 szerint) P-3/T-3/E-2/0O-1

* az A4 méretli papir; a vastagabb papir, a nedvesség, valamint
a megengedettdl eltéré feszlltség csdkkentheti a teljesitményt.
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8. Kiegészit6 és kapcsolati informaciok

Keérjik, hogy a termékkel kapcsolatos kérdéseivel forduljon a Hama
terméktanacsadasahoz.

Kozvetlen vonal Kozvetlen vonal:
+49 9091 502-0 (Deu/Eng)

Tovabbi tdmogatasi informaciot itt talal:
www.hama.com

Home X10CD
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@) Navod k pouziti

Konstrukce stroje

spinac¢ obsluhy

zavadéc¢ papiru a plastovych karet

zavadé¢ CD/DVD/BluRay

kontrolky LED (Ready (pfipraven) a Overload (pfetizeni)
zasobnik odpadu

2L

przor
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1. Uvod

1.1 Predmluva

Vazené zakaznice, vazeni zakaznici,
koupi tohoto skartovaciho zafizeni jste se rozhodli pro kvalitni produkt

Hama, ktery z hlediska techniky a funkénosti odpovida nejnovéjSimu
vyvoji a standardu.

Prectéte si informace obsazené v tomto navodu, abyste se rychle
seznamili se svym zafizenim a mohli vyuzivat jeho funkce v plném
rozsahu.

Tento pfistroj je nepouzité a nové zboZi. Pfipadné zbytky stfihaného
materialu mohou byt pozlstatkem po po testovani v priibéhu produk-
ce.

Upozornéni podle DIN 66399:

Kazda osoba — pravni nebo privatni — je zodpovédna za bezpecnou
likvidaci vSech duvérnych, osobnich a také citlivych dat v souladu s
ochranou dat. Cizi nebo vlastni chranéné udaje: Jednejte ve vlastnim
zajmu, aby se do nechténych rukou nedostaly udaje, pfedevsich tako-
vé, které se tykaji Vasi osoby. Pfitom Vam spolehlivé pomUze skarto-
vaci pfistroj Hama.

1.2 Obecné informace k tomuto pristroji

Skartovaci pfistroj Home X10CD skartuje papir, seSivaci sponky, kar-
ty s magnetickymi prouzky a identifikacni ¢ipové karty, CD, DVD a
BluRay.

Sartovat se nesmi: nekone¢ny papir, nalepky, folie, novinovy papir,
kartén, kancelafské sponky, laminaty nebo plast (vyjimku tvofi vySe
jmenované predméty).

1.3 Informace k tomuto navodu k pouziti

Tento navod k pouziti je soucasti skartovaciho zafizeni Home X10CD
(v dalSim textu oznacovan jako zafizeni) a poskytuje dulezité infor-
mace k pouzivani zafizeni v souladu s jeho ur€enim, k bezpecnosti,
pfipojeni a také ovladani zafizeni.

Navod k pouziti musi byt neustéle k dispozici v blizkosti zafizeni. Tento
navod si musi precist a respektovat kazdy, kdo toto zafizeni pouziva
nebo kdo provadi odstrafiovani zavad zafizeni.

Névod k pouZiti si uschovejte a pfedejte ho spole€né se zafizenim
pfipadnému dalSimu majiteli.

Home X10CD
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1.4 Autorské pravo
Tato dokumentace je chranéna autorskym zakonem.

Jakékoliv rozmnozovani resp. jakykoliv pretisk (kompletni nebo z&asti)
a také reprodukce obrazkili i v pozménéném stavu jsou povoleny jen s
pisemnym souhlasem vyrobce.

1.5 Omezeni platnosti ruceni

VSechny technické informace, udaje a pokyny pro obsluhu obsazené v
tomto navodu k pouziti odpovidaji poslednimu stavu v dobé tisku a po-
dle naseho nejlepSiho védomi odpovidaji nasim dosavadnim znalos-
tem a zkuSenostem.

Vyrobce neprebira Zadné ru€eni za Skody vzniklé z ddvodu neres-
pektovani navodu, pouziti v rozporu s ucelem, neodbornych oprav,
provedeni nedovolenych zmén nebo pouziti neschvéalenych nahrad-
nich dild.

2. Bezpecénost

2.1 Zakladni bezpeénostni pokyny

PFi bezpeéném zachazeni s timto zafizenim respektujte nasledujici
bezpecnostni pokyny a informace:

m Zafizeni pfed pouzitim zkontrolujte, zda nejevi vnéjsi znamky vidi-
telného poskozeni. PoSkozené zafizeni nespoustéjte.

m Osoby, které z dlvodu svych télesnych, dusevnich nebo mo-
torickych moznosti nejsou schopny zafizeni bezpecné obsluhovat,

sméji zafizeni pouzivat jediné pod dohledem nebo s instrukcemi
od odpovédné osoby.

m Vadné soucasti se smé&ji nahrazovat pouze originalnimi nahrad-
nimi soucastmi. Pouze u téchto souclasti je zaruceno, Zze budou
splnény bezpecnostni pozadavky.

m Zafizeni chrante pfed vihkosti a pronikanim kapalin resp. pfedméta.
PFi kontaktu s kapalinami zafizeni ihned odpojte od elektrického
napajeni.

m Vyrobek je ur€en pouze pro pouziti v interiéru.

m Vyrobek pouzivejte vyhradné ke stanovenému ucelu.

m Tento produkt pouzivejte pouze v mirnych klimatickych pod-
minkach.
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m Vyrobek chranite pfed padem a velkymi otfesy.

m Do vyrobku nezasahujte a neopravujte ho. VeSkeré ukony udrzby
pfenechejte pfislusnému odbornému personalu.

= Vyrobek zadnym zpdsobem neupravuijte, ztratite tim narok na zaruku.

m Obalovy material odloZzte mimo dosahu déti, hrozi riziko uduseni.

A VAROVANI

» Vyrobek provozujte pouze pfipojeny ke schvalené zasuvce.
Z&suvka se musi nachazet v blizkosti vyrobku a musi byt
snadno pfistupna.

» Vyrobek odpojte ze sité pomoci vypinace — pokud neni k
dispozici, vytdhnéte sitové vedeni ze zasuvky.

» Vypojte produkt ze sité, pokud ho delSi dobu nepouzivate.

A\ NEBEZPECi
Nebezpeci ohrozeni zivota elektrickym proudem!

Pii dotyku s vedenimi, kabely nebo souc¢astkami pod napétim

hrozi smrtelné nebezpedci!

Abyste predesli ohrozeni elektrickym proudem, respektujte

nasledujici bezpe€nostni pokyny a informace:

» Zafizeni nepouzivejte, je-li poSkozeny pfivodni kabel nebo
sitova zastrcka.

» Kryt pristroje nikdy neotevirejte. PFi dotyku pfivodd pod napétim
a pfi zméné elektrické a mechanické konstrukce hrozi nebezpeci
urazu elektrickym proudem.

» Pristroj ani jeho sitovou zastr¢ku nikdy neponofujte do vody ani
jinych kapalin.

A VAROVANI
Nebezpedi porezani o rezaci valce!

Abyste predesli urazlim, respektujte nasledujici bezpeénostni
pokyny a informace:

» Nedotykejte se Fezacich valcu.

2.2 Bezpecnostni zafizeni

Pfistroj je vybaven bezpecnostnim spinanim a jeho provoz je mozny
pouze tehdy, pokud je nastavec skartovaciho pfistroje spravné nasa-
zen na zasobniku odpadu.
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2.3 Vystrazné symboly na zafizeni
Na zafizeni jsou umistény nasledujici vystrazné symboly:
Vieobecny vystrazny symbol

Pred uvedenim do provozu si prectéte prilozeny navod k obsluze.

Bezpodminecné respektujte bezpecnostni pokyny!

« Toto zafizeni neni urceno pro pouzivani détmi.

» Zabrante kontaktu zavadéciho otvoru s rukama, oblecenim
nebo s vlasy.

- Vytahnéte zastrcku, pokud se zafizeni nebude delSi dobu
pouzivat.

Détem dovolte pouzivani pristroje pouze pod dohledem.
Do vtahovaciho otvoru nedavejte zadné kancelarské svorky.
Nesahejte do vtahovaciho otvoru.

Obleceni udrzujte z dosahu vtahovaciho otvoru.

Sperky, napF. Fetizky, udrzujte z dosahu vtahovaciho otvoru.

Vlasy udrzujte z dosahu vtahovaciho otvoru.
Na pfistroji a v blizkosti pristroje nepouzivejte zadné aerosolové
produkty.

Do vtahovaciho otvoru vkladejte max. 10 listl papird najednou
(viz 7. Technické udaje).

Vtahovaci otvor pro CD/DVD a Blu-Ray. Do vtahovaciho otvoru
vkladejte vzdy pouze jeden kus CD/DVD nebo Blu-Ray.

10898 b BP

Vtahovaci otvor na kreditni karty. Do vtahovaciho otvoru na
kreditni karty vkladejte vzdy pouze jednu kreditni kartu.

A VAROVANI

Nebezpeci urazu!

» Aby nedoslo k Urazu ani poskozeni zatizeni, respektujte
vystrazné symboly.
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3. Instalace/montaz

m Odstrarite vSechny obaly obklopujici pFistroj.

m Pfistroj neinstalujte v horkém, mokrém nebo velmi vlhkém
prostredi.

m Umistéte pfistroj stabilné na rovném a vodorovném podkladu.

m Zasuvka musi byt snadno pfistupna tak, aby bylo v pfipadé potfeby
mozné rychle prerusit pfipojeni k siti.

m Pfed pfipojenim pfistroje zkontrolujte Udaje pfipojeni pfistroje
(napéti a frekvenci) uvedené na typovém Stitku s udaji vasi

elektrické sité. Tyto Udaje se musi shodovat, jinak mize dojit k
poskozeni pfistroje.

m Pfipojovaci vedeni chrarite pfed horkymi povrchy a ostrymi hrana-
mi.

m VSechny kabely pokladejte tak, aby nehrozilo nebezpeci zakop-
nuti.

m Kabel nelamejte a nestlacujte.

4. Obsluha a provoz

4.1 Pokyny k pouziti
m Papir a plastové karty nikdy nerozfezavejte soucasné.

m Pocitejte s tim, Ze tloustka papiru se pfehnutim zvySuje a v
disledku muze byt pfekro¢ena maximalni kapacita lista.

m Nez zaCnete s dalSi operaci fezani, vzdy pockejte, az skonci
predchozi.

m Zafizeni nepouzivejte v nepfetrzitém rezimu provozu déle nez 5
minuty.

Home X10CD 103



@

4.2 Pokyny k pouzivani
4.2.1 Zapnuti pristroje

m Nastavte spina¢ obsluhy (1) do polohy ,On/Auto®. Zelena kontrol-
ka LED - Ready (4) se trvale rozsviti a valcové Fezacky se kratce
zapnou. P¥istroj je v provozni pfipravenosti.

4.2.2 Rozfezani papiru a plastovych karet v zavadédi
papiru
m Vlozte papir nebo plastovou karu stfedové do zavadéce papiru (2).
Valcové FezaCky se zapnou automaticky.

m Papir nebo kartu pustte. Po ukonceni rozfezani se pfistroj opét
pfepne do rezimu pfipravenosti.

4.2.3 Rozrezani nosictu CD/DVD/BluRay

m Nastavte spina¢ obsluhy (1) do polohy ,Rev/On CD". Valcové
fezaCky se zacnou trvale otacet a pfistroj je pfipraven k rozifezani
nosi¢a CD/DVD/BluRay.

m Vlozte CD, DVD nebo BluRay stfedové do zavadéce (3).

m Pustte CD, DVD nebo BluRay. Po ukon&eni fezani posurite spinac
obsluhy (1) do polohy ,OFF* pro vypnuti pfistroje, nebo do polo-
hy ,On/Auto“ pro pfechod do provozni pfipravenosti pro skartaci
papiru a plastovych karet.
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4.2.4 Druh provozu ,,provoz zpét*

UPOZORNENI!

» Tyto druhy provozu slouZi k uvolnéni zablokovani fezaciho
zafizeni.
m Nastavte spina¢ obsluhy (1) do polohy ,Rev/On CD®. Valce
fezaciho zafizeni na papir se otaci opanym smérem.
= Nastavte spina¢ obsluhy (1) do polohy ,On/Auto®.

m P¥iblizné tfikrat po sobé zmérite polohy ,Rev/On CD* a ,,On/Auto®.
Vypnéte pfistroj a odstraiite zablokovany stfihany material ze
zavadéce papiru (2).

4.2.5 Vyprazdnéni zasobniku

m Spina¢em obsluhy (1) vypnéte pfistroj - nastaveni do polohy ,Off*.
m Sejméte nastavec fezacky ze zasobniku odpadu (5).
m Vyprazdnéte zasobnik.

m Nastavec opét nasadte na zasobnik odpadu (5).

4.2.6 Vypnuti pristroje
= Nastavte spina¢ obsluhy (1) do polohy ,Off".
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5. Cisténi a péce

Zarizeni Gistéte suchou utérkou. Pri silném znecisténi mizete utérku
trochu navlhdit.

A NEBEZPECI!
Ohrozeni zivota elektrickym proudem!

» Pred zapocetim Cisténi pfistroje vytahnéte sitovou zastréku ze
z4suvky.

A VYSTRAHA!
Nebezpeci porezani valci nastavce rezacky!

Abyste se vyvarovali poranéni, dbejte téchto bezpecnostnich
upozornéni:

» Nedotykejte se valcovych fezacek.

POZOR!
Vlhkost poskozuje pristroj!

» Zajistéte, aby pfi CiSténi do pfistroje nepronikla vihkost, zabrani-
te tak nevratnému poSkozeni pfistroje.
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6. Odstranéni chyb

Porucha

Valcoveé fezacky se
kratce nezapnou, i kdyz
je spinac obsluhy (1) v
poloze ,,On/Auto*.

Cervené se rozsviti
kontrolka LED Overload

(4).

Home X10CD

Mozna pfiCina

Pfipojovaci vedeni neni
spravné pfipojeno.

Zasuvka neni pod
napétim.

Vadny pfistroj.
Bylo vlozeno pfili§ mno-

ho papiru nebo byl papir
vtazen Sokmo.

Odstranéni

Ujistéte se, ze se sitova
zastr¢ka nachazi v
zasuvce.

Zkontrolujte domovni
pojistky.

Informujte zakaznicky
servis.

Vypnéte pfistroj a nech-
te ho nejméné 25 minut
zchladit. Poté pokracujte
podle pokynt v krocich
4.2.4 Druh provozu
provoz vzad.
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7. Technické udaje

Vstupni napéti 220-240 V~
Sitova frekvence 50 Hz
maximalni pfikon 125 W
PFikon (rezim provozni pohotovosti) 22W
Rozméry (S x V x H) 35,4 x21,1 x40 cm
Hmotnost (netto) 4,71 kg
Hruba hmotnost 5,20 kg
objem koS$e papir a plastové karty 19 litru
objem koSe CD/DVD/BluRay: 0,8 litru
max. hladina hluku 58 dB
max. fezny vykon papiru (70 g/m?) 12 listd *
max. fezny vykon papiru (80 g/m?) 10 listd *
max. fezny vykon CD/DVD/plastovych 1 kus
karet/BluRay

Rychlost fezu 1,8 m/minutu
Sitka vtahovani 225 mm
Sitka vtazeni CD/DVD/PK 125 mm
velikost fezu papir/plastové karty 5 mm x 34 mm
velikost fezu CD/DVD/BluRay/PK 15 mm
Doba nepfetrzitého provozu max. 5 minuty
Bezpecnostni stupen 3
(podle DIN 32757)

tfida ochrany (podle DIN 66399) 2
bezpecénostni stupné (podle DIN 66399) P-3/T-3/E-2/0O-1

* papir formatu A4; silngjsi papir, vihkost nebo jiné nez
pFipustné napéti mohou zplsobit snizeni vykonu.
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8. Podpora zakaznikiim a kontaktni informace

Mate otazky k produktu ? Obratte na na poradenské oddéleni Hama.
Horka linka: +49 9091 502-0 (némecky/anglicky)

Dalsi podplrné informace naleznete na adrese: www.hama.com
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GK Navod na obsluhu

Zlozenie zariadenia

Obsluzny vypinac

Vstupny otvor na papier a plastové karty
Vstupny otvor na disky CD/DVD/BluRay
LED indikacie (Ready a Overload)
Nadoba na odpad

2R o o

Priezor
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1. Uvod

1.1 Predhovor

VézZena zakaznicka, vazeny zakaznik,
zakupenim tejto skartovacky ste sa rozhodli pre kvalitny vyrobok Hama,

ktory ohladne techniky a funkcionality zodpoveda najmodernejSej
urovni rozvoja.

Precitajte si tu uvedené informacie, aby ste sa rychlo oboznamili so
svojim pristrojom a mohli v plnom rozsahu vyuzivat jeho funkcie.

Pri tomto zariadeni ide o nepouZity novy tovar. Eventualne vyskytujuce
sa rezné zvysky mézu pochadzat z testovacich behov na zaistenie
kvality po&as vyroby.

Upozornenie podla DIN 66399:

Kazda osoba — €i uz pravnicka alebo sukromna — je zodpovedna
za bezpecné a zasadam ochrany dat zodpovedajuce skartovanie
v8etkych dévernych, osobnych a citlivych udajov. Ci uz ide o cudzie
alebo vlastné Udaje vyzadujuce ochranu, jednajte z vlastného zaujmu
tak, aby sa predovsetkym ziadne udaje tykajuce sa vasej osoby ne-
dostali do nepovolanych ruk. Skartovace Hama vas pri tom spolahlivo
podporuju.

1.2 VSeobecné informacie o tomto zariadeni

Skartova¢ Home X10CD drvi papier, zoSivacie svorky, magnetické
karty a karty s ID Cipom a disky CD, DVD a BluRay.

Skartovat sa nesmu: nekonecny papier, lepiace etikety, folie, novinovy

papier, karton, kancelarske spinky, laminaty alebo plast (okrem hore
uvedenych predmetov).

1.3 Informacie k tomuto navodu na pouzivanie

Home X10CD

Tento navod na pouzivanie je suCastou skartovacky Home X10CD
(dalej oznaCovanej ako pristroj) a poskytuje vam délezité informacie
pre riadne pouzivanie, bezpecnost, zapojenie a obsluhu pristroja.

Navod na obsluhu musi byt neustale k dispozicii v blizkosti pristroja.

Musi si ho precitat a pouzivat ho kazda osoba, ktora obsluhuje tento
pristroj alebo odstrariuje poruchu na pristroji.

Uschovajte tento navod na pouZitie a odovzdajte ho budicemu
majitelovi spolu s pristrojom
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1.4 Autorské prava
Tato dokumentacia je chranena autorskym pravom.

Akékolvek kopirovanie, eventualne dotlag, aj Ciasto¢ne, ako aj pre-
danie zobrazeni, aj v zmenenej podobe, je dovolené iba s pisomnym
suhlasom vyrobcu.

1.5 Obmedzenie zaruky

VSetky technické informacie, udaje a pokyny obsiahnuté v tomto na-
vode na pouzivanie zodpovedaju najnovSiemu stavu pocas tlace a su
poskytované s ohladom na doterajSie skusenosti a poznatky podla
najlepsieho vedomia.

Vyrobca neprebera zaruku za Skody sp6sobené nedodrzanim navo-
du, nespravnym pouzivanim, neodbornymiopravami, heopravnenymi
zmenami alebo pouzivanim neschvalenych nahradnych dielov.

2. Bezpecnost’

2.1 Zakladné bezpecnostné pokyny
V zaujme bezpecného zaobchadzania s pristrojom dodrziavajte nasle-
dujuce bezpecnostné pokyny:
m Kontrolujte pristroj pred pouzitim na vonkajsie viditelné poSkodenia.
Poskodeny pristroj nepouzivajte.

m Osoby, ktoré vzhladom ku svojim telesnym, duSevnym alebo mo-
torickym schopnostiam nie su schopné obsluhovat’ pristroj, smu
pristroj pouzivat iba pod dohfadom alebo podla pokynov zodpo-
vednej osoby.

m PosSkodené sucasti sa smu nahradit iba originalnymi nahrad-
nymi dielmi. Iba u tychto sucasti je zarucené, ze budu splnené
bezpecnostné poziadavky.

m Chrante pristroj pred vlhkostou a prenikanim kvapalin alebo pred-
metov. V pripade kontaktu s kvapalinou okamzite pristroj odpojte
od privodu elektriny.

m Vyrobok je uréeny iba pre pouzitie v interiéri.

m Vyrobok pouzivajte vyhradne na stanoveny ucel.

= Vyrobok pouzivajte len v miernych klimatickych podmienkach.
m Vyrobok chrante pred padmi a velkymi otrasmi.

m Do vyrobku nezasahujte a neopravujte ho. Akékolfvek ukony
udrzby prenechajte prislusnému odbornému personalu.
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m Vyrobok Ziadnym spésobom neupravujte, stratite tym narok na
zaruku.

m Obalovy material odlozte mimo dosahu deti, hrozi riziko udusenia.

A VAROVANIE
» Vyrobok pripajajte iba do povolenych zasuviek. Zasuvka musi
byt v blizkosti vyrobku a musi byt lahko pristupna.

» Vyrobok odpojte od siete vypinaéom zapnuté/vypnuté — ak taky-
to vypinac nie je, vytiahnite sietové vedenie zo zasuvky.

» Ak vyrobok dlihSiu dobu nepouzivate, odpojte ho z elektrickej
siete.

/\ NEBEZPECENSTVO

Smrtel'né nebezpeéenstvo elektrického prudu

V pripade kontaktu s vodiémi alebo suciastkami pod napéatim

je ohrozeny zivot!

Dodrziavajte nasledujuce bezpecnostné pokyny, aby ste zabranili

ohrozeniu elektrickym pradom:

» Nepouzivajte pristroj, ak su poSkodené privodny kabel alebo
sietova zastrcka.

» V ziadnom pripade neotvarajte kryt pristroja. Ak sa dotknete
kablov pod napatim alebo zmenite elektrické a mechanické
usporiadanie, hrozi nebezpecnstvo zasahu elektrickym pradom.

» Nikdy neponarajte pristroj alebo sietovu zastréku do vody alebo
inej kvapaliny.

A VAROVANIE

Nebezpecéenstvo porezania na valcoch rezacieho nadstavca!

DodrZiavajte nasledujuce bezpecnostné pokyny, aby ste zabranili
poraneniam:

» Nedotykajte sa rezacich valcov.

2.2 Bezpecénostné zariadenia

Pristroj je vybaveny bezpe€nostnym spinaom a méze byt prevadz-
kovany jedine vtedy, ked je nadstavec skartatora riadne nasadeny na
nadrz na odpad.
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2.3 Vystrazné symboly na pristroji

Na pristroji su umiestnené nasledujuce vystrazné symboly:
Vseobecny vystrazny symbol
Pred uvedenim do prevadzky si precitajte prilozeny navod na

obsluhu.
Bezpodmienecne dodrziavajte bezpecnostné pokyny!

« Toto zariadenie nie je urené na pouzivanie detmi.

- Vyvarujte sa dotyku podavacieho otvoru rukami, Satstvom
alebo vlasmi.

« Ak sa pristroj dlhsiu dobu nepouziva, odpojte zastreku.

Detom dovolte pouzivat zariadenie iba pod dohladom.

Do podavacieho otvoru nevkladajte spony na papier.

Nesiahajte do podavacieho otvoru.

Oblecenim sa nepriblizujte k podavaciemu otvoru.

Sperky, napr. retiazky nedavajte do blizkosti podavacieho otvoru.

Vlasmi sa nepriblizujte k podavaciemu otvoru.

Nepouzivajte aerosolové vyrobky na zariadeni alebo v jeho
blizkosti.

Do podavacieho otvoru zasuvajte naraz max. 10 listov papiera
(vid' 7. Technické udaje).

Podavaci otvor pre disky CD / DVD a Blu-ray. Do podavacieho
otvoru vkladajte iba jeden disk CD / DVD alebo Blu-ray.

108908 b HP

Podavaci otvor pre kreditné karty. Do podavacieho otvoru pre
kreditné karty vkladajte naraz iba jednu kreditnu kartu.

A VAROVANIE

Nebezpecenstvo poranenia!

» Dodrziavajte vystrazné symboly, aby ste zabranili poraneniu
0s0b alebo poskodeniu pristroja.
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4. InStalacia / montaz

m Odstrante vSetok baliaci material okolo pristroja.

m Pristroj neumiestriujte do hortuceho, mokrého alebo vefmi vihkého
prostredia.

m Umiestnite pristroj stabilnym spdésobom na rovnu vodorovnu
podlozZku.

m Elektricka zasuvka musi byt lahko dostupna, aby bolo mozné v
pripade nudze pripojenie rychlo vytiahnut zo siete.

m Pred pripojenim pristroja porovnajte udaje pristroja (napéatie a frek-
venciu) na typovom S$titku s udajmi vaSej elektrickej siete. Tieto
udaje sa musia zhodovat, aby nedoslo k poskodeniu pristroja.

m Pripojovaci kabel chrante pred horucimi povrchmi a ostrymi
hranami.

m VSetky kable umiestnite tak, aby nevzniklo nebezpecenstvo pot-
knutia.

= Dbaijte na to, aby kabel nebol zalomeny alebo privrety.

4. Obsluha a pouzivanie

4.1 Pokyny na pouzivanie
m Uvedomte si, ze hrubka papiera sa pri kr€eni zvySuje, moze tym
dojst’ k prekro€eniu maximalnej kapacity stran.

m Skoér nez zaCnete dalSiu pracu, vzdy vyckajte na ukonéenie skar-
tovania papiera.

m Nepouzivajte pristroj v trvalej prevadzke dlhSie nez 5 minuty.

Home X10CD 115



&

4.2 Pokyny na obsluhu

4.2.1 Zapnutie pristroja

m Posurite ovlddac (1) do polohy ,On/Auto®. Zelend LED kontrolka
Ready (4) sa rozsvieti trvalo a rezacie valce sa na kratku dobu
zapnu. Pristroj je v prevadzkovej pripravenosti.

4.2.2 Skartovanie papiera a plastovych kariet v otvore
pre manualne podavanie

m Vkladajte papier alebo plastovu kartu do vstupného otvoru (2) tak,
Ze ho smerujete na stred. Rezacie valce sa zapnu automaticky.

m Pustite papier alebo plastovu kartu. Po ukonceni skartovania sa
zariadenie znovu zapne do pohotovostného rezimu.

4.2.3 Skartacia diskov CD/DVD/BluRay

m Posunte ovlada¢ (1) do polohy ,Rev/On CD". Rezacie valce sa
zacénu trvalo otacat' a pristroj je pripraveny na skartovanie diskov
CD/DVD/BluRay.

m Vkladajte disky CD, DVD alebo BluRay do stredu vstupného ot-
voru (3).

m Pustite disk CD, DVD, BluRay. Po ukonceni rezacieho postupu
posunte ovladac¢ (1) do polohy ,OFF* na vypnutie pristroja, alebo
do polohy ,On/Auto“ na prechod do prevadzkovej pohotovosti na
skartovanie papiera a plastovych kariet.
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4.2.4 Rezim prevadzky vpred/vzad

UPOZORNENIE!

» Tieto reZimy prevadzky sliZia na opatovné uvolnenie zablo-
kovaného skartovacieho mechanizmu.

m Posurite ovlada¢ (1) do polohy ,Rev/On CD*. Valce mechanizmu
na skartovanie papiera sa to€ia opaénym smerom.

Posunte ovlada¢ (1) do polohy ,On/Auto®.
Striedajte asi trikrat za sebou polohy ,Rev/On CD* a ,On/Auto®.

Vypnitepristrojaodstrantezaseknuty materialzovstupnéhootvoru(2).

4.2.5 Vyprazdnenie nadoby

= Vypnite pristroj prestavenim ovladac¢a (1) do polohy ,Off .
m Snimte rezaci nadstavec z nadoby na odpad (5).

= Vyprazdnite nadobu.

m Nasadte rezaci nadstavec opat na nadobu na odpad (5).

4.2.6 Vypnutie pristroja
m Posunte ovlada€ (1) do polohy ,Off*.
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5. Cistenie a udrzba

Pristroj Cistite suchou utierkou. V pripade silného znedistenia je mozné
utierku mierne navlh¢it.

A NEBEZPECENSTVO
Ohrozenie Zivota elektrickym pradom!

» Skor nez zacnete s Cistenim, vytiahnite sietovu zastréku zo
Zasuvky.

A VYSTRAHA

Nebezpecenstvo porezania na valcoch skartovacieho mecha-
nizmu!

Aby ste predisli urazom, dbajte na tieto bezpecnostné upozor-
nenia:

» Nikdy sa nedotykajte skartovacich valcov.

POZOR!
Hrozi nebezpecenstvo poskodenia pristroja vihkost'ou!

» Zaistite, aby sa pri Cisteni do pristroja nedostala vihkost, aby sa
prediSlo neopravitelnému poskodeniu pristroja.
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6. Odstranovanie poruch

Mozna pri€ina

Odstranenie

Rezacie valce sa krat-
kodobo nezapnu, aj ked
je ovladac (1) nastaveny
na ,On/Auto”.

Rozsvieti sa ¢ervena
LED kontrolka Overload

(4)

Home X10CD

Pripojovaci kabel nie je
spravne pripojeny.

V zasuvke nie je napa-
tie.

Pristroj je pokazeny.

Bolo vlozené privela
papieru alebo papier bol
vtiahnuty Sikmo.

Ubezpecdte sa, ze

je sietova zastrcka
spravne zasunuta do
zasuvky.

Skontrolujte domové
poistky.

Kontaktujte zakaznicky
servis.

Vypnite pristroj a
nechajte ho vychladnut
najmenej 25 minut.
Potom postupujte podla
krokov uvedenych v
4.2.4 Rezim prevadzky
spatny chod.
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7. Technické udaje

120

Vstupné napatie
Sietova frekvencia

maximalny prikon

Prikon (pohotovostny rezim)

Rozmery (d x § x v)
Hmotnost (netto)

Hmotnost (brutto)

Objem koSa na papier a plastové karty

Objem kosa na disky CD/DVD/BluRay:

max. hladina hluku

max. vykon rezu papiera (70 g/m?)
max. vykon rezu papiera (80 g/m?)

max. vykon skartovania CD/DVD/PK/

BluRay
rychlost rezania

vstupna Sirka

Sirka vtahovania CD/DVD/PK
Velkost rezu papiera/plastovych kariet

Velkost rezu diskov CD/DVD/BluRay/PK

suvisla prevadzka

bezpecénostna uroveri
(podfa DIN 32757)

Trieda ochrany (podla DIN 66399)
Stupne utajenia (podla DIN 66399)

220-240 V~
50 Hz
125 W

22W

35,4 x21,1 x40 cm
4,71 kg
5,20 kg
19 litrov
0,8 litrov
58 dB
12 listov *

10 listov *
1 ks

1,8 m/min
225 mm
125 mm
5 mm x 34 mm
15 mm

max. 5 minuty
3

2
P-3/T-3/E-2/0-1

* papier formatu A4, hrubsi papier, vlhkost alebo iné ako dovolené napatie

mdzu redukovat’ vykon.
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8. Kontaktné a podporné informacie

poradenské oddelenie firmy Hama.
Hotline: +49 9091 502-0 (nem./angl.)

Dalsie informacie o podpore najdete tu:
www.hama.com

Home X10CD 121



nweis zum Umweltschutz:
Ab dem Zeitpunkt der Umsetzung der europaischen Richtlinien 2012/19/EU und 2006/66/EG in nationales Recht gilt folgendes:
Elektrische und elektronische Geréte sowie Batterien diirfen nicht mit dem Hausmiill entsorgt werden. Der Verbraucher ist gesetzlich verpflichtet, elektrische
und elektronische Gerdte sowie Batterien am Ende ihrer Lebensdauer an den dafiir eingerichteten, 6ffentlichen Sammelstellen oder an die Verkaufsstelle
zuriickzugeben. Einzelheiten dazu regelt das jeweilige Landesrecht. Das Symbol auf dem Produkt, der Gebrauchsanleitung oder der Verpackung weist auf diese
Bestimmungen hin. Mit der Wiederverwertung, der stofflichen Verwertung oder anderen Formen der Verwertung von Altgeraten/Batterien leisten Sie einen
wichtigen Beitrag zum Schutz unserer Umwelt.
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[B Note on environmental protection:

After the implementation of the European Directive 2012/19/EU and 2006/66/EU in the national legal system, the following applies:

Electric and electronic devices as well as batteries must not be disposed of with household waste. Consumers are obliged by law to return electrical and electronic
devices as well as batteries at the end of their service lives to the public collecting points set up for this purpose or point of sale. Details to this are defined by the
national law of the respective country.

This symbol on the product, the instruction manual or the package indicates that a product is subject to these regulations.

By recycling, reusing the materials or other forms of utilising old devices/Batteries, you are making an important contribution to protecting our environment.

I3

Remarques concernant la protection de I'environnement :
Conformément a la directive européenne 2012/19/EU et 2006/66/CE, et afin d'atteindre un certain nombre d'objectifs en matiére de protection de
I'environnement, les regles suivantes doivent étre appliquées: Les appareils électriques et électroniques ainsi que les batteries ne doivent pas étre éliminés
avec les déchets ménagers. Le pictogramme “picto” présent sur le produit, son manuel d'utilisation ou son emballage indique que le produit est soumis a cette
réglementation. Le consommateur doit retourner le produit/la batterie usagé(e) aux points de collecte prévus a cet effet. Il peut aussi les remettre a un revendeur.
En permettant le recyclage des produits et des batteries, le consommateur contribuera ainsi a la protection de notre environnement. C'est un geste écologique.
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Nota sobre la proteccion medioambiental:

Después de la puesta en marcha de la directiva Europea 2012/19/EU y 2006/66/EU en el sistema legislativo nacional, se aplicara lo siguiente:

Los aparatos eléctricos y electronicos, asi como las baterias, no se deben evacuar en la basura doméstica. El usuario esta legalmente obligado a llevar los
aparatos eléctricos y electrénicos, asi como pilas y pilas recargables, al final de su vida util a los puntos de recogida comunales o a devolverlos al lugar donde
los adquirio. Los detalles quedaran definidos por la ley de cada pais. El simbolo en el producto, en las instrucciones de uso o en el embalaje hace referencia a
ello. Gracias al reciclaje, al reciclaje del material o a otras formas de reciclaje de aparatos/pilas usados, contribuye Usted de forma importante a la proteccion de
nuestro medio ambiente.

I

Notitie aangaande de bescherming van het milieu:

Ten gevolge van de invoering van de Europese Richtlijn 2012/19/EU en 2006/66/EU in het nationaal juridisch systeem, is het volgende van toepassing:
Elektrische en elektronische apparatuur, zoals batterijen mag niet met het huisvuil weggegooid worden. Consumenten zijn wettelijk verplicht om elektrische

en elektronische apparaten zoals batterijen op het einde van gebruik in te dienen bij openbare verzamelplaatsen speciaal opgezet voor dit doeleinde of bij een
verkooppunt. Verdere specificaties aangaande dit onderwerp zijn omschreven door de nationale wet van het betreffende land. Dit symbool op het product, de
gebruiksaanwijzing of de verpakking duidt erop dat het product onderworpen is aan deze richtlijnen. Door te recycleren, hergebruiken van materialen of andere
vormen van hergebruiken van oude toestellen/batterijen, levert u een grote bijdrage aan de bescherming van het milieu.
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Informazioni per protezione ambientale:
Dopo |'implementazione della Direttiva Europea 2012/19/EU e 2006/66/EU nel sistema legale nazionale, ci sono le sequenti applicazioni:
Le apparecchiature elettriche ed elettroniche e le batterie non devono essere smaltite con i rifiuti domestici. | consumatori sono obbligati dalla legge a restituire
| dispositivi elettrici ed elettronici e le batterie alla fine della loro vita utile ai punti di raccolta pubblici preposti per questo scopo o nei punti vendita. Dettagli
di quanto riportato sono definiti dalle leggi nazionali di ogni stato. Questo simbolo sul prodotto, sul manuale d'istruzioni o sull'imballo indicano che questo
prodotto & soggetto a queste regole. Riciclando, ri-utilizzando i materiali o utilizzando sotto altra forma i vecchi prodotti/le batterie, darete un importante
contributo alla protezione dell’ambiente.

IM'

[C8 Ynodei§n oxetika pe v npootacia neptpariovrog:

Ano T ouiypr Tou n Evpwiaikr 08nyia 2012/19/EU kat 2006/66/EE evowpatwvetal oo eBvikd Sikato toxvouv ta e€Ag:

Ot NAEKTPIKES Kat 0l NAEKTPOVIKEG GUOKEVEC KABW Kal Ol UITATapieg Sev EMTPEMETAL va TETIOVVTAL OTA OIKIAKA amoppippata. Ot katavaAwTeég unoxpeolval and
TOV VOO Va EMOTPEPOLV TIG NAEKTPIKEC Kall NAEKTPOVIKES GUOKEVES KABWC Kal TIC pmatapie oto téAog TG (wrig Toug ota dnpoaota onpeia meplouAAoyrg ou
£xouv Snuiovpynbei yi' autd o okomod 1 ota onpeia MwAnang. Ot Aemtopépeleg pubpiovtat otn oxeTkr vopobeaia. To olpBoAo MAvw GTO TPOTdY, aTO yxelPidlo
XPiong 1} oTn GUOKEVATTd TAPATIEUTIEL O AUTES TIC SlaTagels. Me Ty avakikAwar), mavaypnotpomoinon twv VAIKGV 1 de GAAES HopdEC XpnatpoToinang
TAAV GUOKEVWY / MTTATapIy GUVEITEPETE ONUAVTIKA OTNY TipooTasia Tou mepBaAAovtog. £Tn Meppavia loxUouv avtioTolya ol Mapamave Kavoves anoppipng
OUHPWVA HE TOV KAVOVIOUO yia UTATApIES KAl GUOCWPEUTE.

IM'

Not om miljoskydd:

Efter implementeringen av EU direktiv 2012/19/EU och 2006/66/EU i den nationella lagstiftningen, géller foljande:

Elektriska och elektroniska apparater samt batterier far inte kastas i hushallssoporna. Konsumenter &r skyldiga att aterlamna elektriska och elektroniska apparater
samt batterier vid slutet av dess livslangd till, for detta dndamal, offentliga uppsamlingsplatser. Detaljer for detta definieras via den nationella lagstiftningen i
respektive land. Denna symbol pa produkten, instruktionsmanualen eller pé forpackningen indikerar att produkten innefattas av denna bestdmmelse. Genom
atervinning och ateranvandning av material/batterier bidrar du till att skydda miljon och din omgivning.

[{ Ymparistonsuojelua koskeva ohje:

Siitd Iahtien, kun Euroopan unionin direktiivi 2012/19/EU ja 2006/66/EU otetaan kayttoon kansallisessa lainsdddanndssa, patevat seuraavat maardykset:

Sahko- ja elektroniikkalaitteita ja paristoja ei saa havittaa talousjatteen mukana. Kuluttajalla on lain mukaan velvollisuus toimittaa sahké- ja elektroniikkalaitteet
niiden kayttoian paatyttyd niille varattuihin julkisiin kerdyspisteisiin tai palauttaa ne myyntipaikkaan. Téhan liittyvista yksityiskohdista saadetaan kulloisenkin
osavaltion laissa. Naista maardyksista mainitaan myds tuotteen symbolissa, kdyttoohjeessa tai pakkauksessa. Uudelleenkdytolla, materiaalien/paristoja
uudelleenkdytdlla tai muilla vanhojen laitteiden uudelleenkayttgtavoilla on térked vaikutus yhteisen ympéristomme suojelussa.

[ Wskazowki dotyczace ochrony srodowiska:

0d czasu wprowadzenia europejskiej dyrektywy 2012/19/EU i 2006/66/EU do prawa narodowego obowiazujg nastepujace ustalenia:

Urzadzen elektrycznych, elektronicznych oraz baterii jednorazowych nie nalezy wyrzucac razem z codziennymi odpadami domowymil Uzytkownik zobowigzany
prawnie do odniesienia zepsutych, zniszczonych lub niepotrzebnych urzadzen elektrycznych i elektronicznych do punktu zbiérki lub do sprzedawcy. Szczegétowe
kwestie reguluja przepisy prawne danego kraju. Informuje o tym symbol przekreslonego kosza umieszczony na opakowaniu. Segregujac odpady pomagasz
chroni¢ $rodowisko!

Iiﬁ' Iiﬁ' =



@B Kornyezetvédelmi tudnivalok:
Az eurdpai iranyelvek 2012/19/EU és 2006/66/EU ajanlasa szerint, a megjeldlt idéponttdl kezdve, minden EU-s tagallamban érvényesek a kovetkezok:
ﬁ Az elektromos és elektronikai késziilékeket és az elemeket nem szabad a haztartasi szemétbe dobnil A leselejtezett elektromos és elektronikus késziilékeket
és elemeket, akkumulatorokat nem szabad a héztartasi szemétbe dobni. Az elhasznalt és mikddésképtelen elektromos és elektronikus késziilékek gy(ijtésére
mmmm tOrvényi eldiras kotelez mindenkit, ezért azokat el kell szallitani egy kijeldlt gy(ijté helyre vagy visszavinni a vasarlas helyére. A termék csomagolasan feltiintetett
szimbolum egyértelm(i jelzést ad erre vonatkozoan a felhasznalonak. A régi késziilékek begyijtése, visszavaltdsa vagy barmilyen formaban torténd djra
hasznositésa kozos hozzajarulés kornyezetiink védelméhez.

[ Ochrana Zivotniho prostiedi:

Evropskd smérnice 2012/19/EU a 2006/66/EU ustanovujete nasledujici:

Elektricka a elektronicka zafizeni stejné jako baterie nepatii do domovniho odpadu. Spotfebitel se zavazuje odevzdat vSechna zafizeni a baterie po uplynuti jejich
Zivotnosti do pfislusnych sbéren. Podrobnosti stanovi zakon pfislusné zemé. Symbol na produktu, navod k obsluze nebo baleni na toto poukazuje.

Recyklaci a jinymi zplsoby zuzitkovani pfispivate k ochrané Zivotniho prostredi.
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8 Ochrana Zivotného prostredia:

Eurépska smernica 2012/19/EU a 2006/66/EU stanovuije:

Elektrické a elektronické zariadenia, rovnako ako batérie sa nesmi vyhadzovat do doméceho odpadu. Spotrebitel je zo zakona povinny zlikvidovat elektrické
a elektronické zariadenia, rovnako ako batérie na miesta k tomu urcené. Symbolizuje to obrézok v ndvode na poutZitie, alebo na baleni vjrobku. Opatovnym
zuzitkovanim alebo inou formou recyklacie starych zariadeni/batérii prispievate k ochrane Zivotného prostredia.

ota em Proteccao Ambiental:
Apos a implementacao da directiva comunitaria 2012/19/EU e 2006/66/EU no sistema legal nacional, o seguinte aplica-se:
Os aparelhos eléctricos e electronicos, bem como baterias, ndo podem ser eliminados juntamente com o lixo doméstico. Consumidores estao obrigados por lei
a colocar os aparelhos eléctricos e electronicos, bem como baterias, sem uso em locais publicos especificos para este efeito ou no ponto de venda. Os detalhes
para este processo sao definidos por lei pelos respectivos paises. Este simbolo no produto, 0 manual de instrucdes ou a embalagem indicam que o produto esta
sujeito a estes regulamentos. Reciclando, reutilizando os materiais dos seus velhos aparelhos/baterias, esta a fazer uma enorme contribuicdo para a proteccao
do ambiente.

108 1

i

I3 OxpaHa okpyXaloweil cpeabl:

C MOMeHTa nepexofia HalMoHaNbHOro 3aKOHOAATeNbCTBA Ha eBponeiickie HopmaTuebl 2012/19/EU n 2006/66/EU feiicTBUTeNbHO CliefyloLLee:

JneKTpUYeckie 1 3MeKTPOHHbIe NPUOOPLI, a Takxe HaTapen 3anpeLyaeTca yTUAN3MPOBATL C 0ObIYHBIM MycOpoM. MoTpebuTenb, COrNAcHo 3akoHy, 06A3aH
YTUNM3MPOBATH 3N1EKTPUYECKMe 1 3NeKTPOHHbIE NPUOOPBI, a Takxe 6atapey 1 akKyMynATOPbI NOC/E WX UCMIONB30BAHNA B CNELMANbHO NPefHa3HAYeHHbIX

ANA 3TOT0 NyHKTax cbopa, 1160 B NyHKTax NpoAaxu. [eTanbHan pernameHTaLmua 3Tux TpeboBaHmil OCyLLECTBAAETCA COOTBETCTBYIOLLM MECTHBIM
3aKOHOAATENbCTBOM. HeobX0AMMOCTb COBMI0AEHNA AaHHbIX NPeAnucaHiii 0603HavaeTca 0COBLIM 3HAYKOM Ha U3AENMN, MHCTPYKLIMM MO SKCNAyaTauum uim
ynakoske. lpu nepepaboTke, NOBTOPHOM UCNONb30BAHNM MaTepPUANoB UK Npy Apyroit hopme yTuan3aLuy GbiBLUMX B ynoTpebneHnn npubopos Bel nomoraete
OXpaHe OKpyXatoLLieil Cpefibl. B cOOTBETCTBUM C NpefnucaHnAmMm o obpaLlenmio ¢ batapesmu, B FfepMaHuit BbileHa3BaHHbIe HOPMaTUBbLI AEACTBYIOT A1A
yTunu3auun 6atapei 1 akKymynsTopos.
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Il Cevre koruma uyarisi:

Avrupa Birligi Direktifi 2012/19/EU ve 2006/66/EU ulusal yasal uygulamalar icin de gecerli oldugu tarihten itibaren:

Elektrikli ve elektronik cihazlarla piller normal evsel ¢Gpe atiimamalidir. Tiiketiciler icin, artik calismayan elektrikli ve elektronik cihazlan piller, kamuya ait toplama
yerlerine gétiirme veya satin alindiklan yerlere geri verme yasal bir zorunluluktur. Bu konu ile ilgili ayrintilar ulusal yasalarla diizenlenmektedir. Uriin iizerinde,
kullanma kilavuzunda veya ambalajda bulunan bu sembol tiiketiciyi bu konuda uyarir. Eski cihazlarin geri kazanimi, yapildiklari malzemelerin degerlendirilmesi
veya diger degerlendirme sekilleri ile, evre korumasina 6nemli bir katkida bulunursunuz. Yukarida adi gecen atik toplama kurallan Almanya'da piller ve akiiler
icin de gecerlidir.

=

Instructiuni pentru protectia mediului inconjurétor:

Din momentul aplicarii directivelor europene 2012/19/EU si 2006/66/EU in dreptul national sunt valabile urmatoarele:

Aparatele electrice si electronice nu pot fi salubrizate cu gunoiul menajer. Consumatorul este obligat conform legii sa predea aparatele electrice si electronice la
sfarsitul duratei de utilizare la locurile de colectare publice sau inapoi de unde au fost cumparate.

Detaliile sunt reglementate de cétre legislatia tarii respective. Simbolul de pe produs, in instructiunile de utilizare sau pe ambalaj indicd aceste reglementari.
Prin reciclarea, revalorificarea materialelor sau alte forme de valorificare a aparatelor scoase din uz aduceti o contributie importanta la protectia mediului nostru
inconjurator.

=

Anvisninger til beskyttelse af miljoet:

Fra og med indfarelsen af EU-direktiverne 2012/19/EU og 2006/66/EF i national ret gaelder falgende:

Elektrisk og elektronisk udstyr samt batterier ma ikke bortskaffes sammen med almindeligt husholdningsaffald. Forbrugeren er lovmaessigt forpligtet til at aflevere
udtjent elektrisk og elektronisk udstyr samt batterier til dertil indrettede, offentlige indsamlingssteder eller til forhandleren. De naermere bestemmelser vedr. dette
fastlaegges af lovgivningen i det pagaeldende land. Symbolet pa produktet, brugsvejledningen eller emballagen henviser til disse bestemmelser. Ved genbrug,
genvinding eller andre former for nyttiggerelse af udtjent udstyr/batterier giver du et vigtigt bidrag til beskyttelse af miljoet.

L b=

Informasjon om beskyttelse av miljoet:

Fra tidspunktet for omsetning av de europeiske direktivene 2012/19/EU og 2006/66/EF i nasjonal rett gjelder falgende:

Elektriske og elektroniske apparater og batterier mé ikke deponeres sammen med husholdningssappelet. Forbrukeren er lovmessig forpliktet til a levere elektriske
og elektroniske apparater og batterier til de offentlige samlestedene eller tilbake til stedet hvor produktene ble kjopt. Detaljer angaende dette reguleres av hvert
land. Symbolet p& produktet, bruksanvisningen eller emballasjen henviser om disse bestemmelsene. Med resirkulering, gjenbruk av stoffer eller andre former av
gjenbruk av gamle apparater/batterier bidrar du betydelig til & beskytte miljget vart.

=

YKa3aHue OTHOCHO 3alLuTaTa Ha OKOJIHaTa cpepa:

OT MOMeHTa Ha npunaraxeto Ha esponerickuTe avpektusn 2012/19/EU n 2006/66/EQ B HaUMOHANHOTO NPaBO Ha CbOTBETHUTE CTPAHI BaXK CIIEAHOTO:
EnexTpuyeckuTe 1 enekTpoHHUTe ypeau v batepunTe He 61Ba Aa Ce M3XBLPAAT C HUTOBUTE OTNaAbLM. MOTPEOUTENAT e ANTbXeH MO 3aKOH [1a BbpHe
€/1eKTpUYeCKITe 1 eNleKTPOHHITE ypea 1 GaTepuute B Kpas Ha TAXHaTa ALArOTPAHOCT Ha U3rpajieHuTe 3a LienTa 00liecTBEHIn NYHKTOBE 3a CbOUpaHe Ha
0TNaAbLY NN Ha TbProBckA 0bekT. MoapobHOCTUTE MO BLNPOCA Ca PernaMeHTUpaHin B 3aKOHOAaTeNCTBOTO Ha CbOTBeTHaTa CTpaHa. CUMBONBT BbPXY
npofyKTa, ybTBaHeTo 3a ynoTpeba i onakoBKaTa HacouBa KbM Te3n pasnopenbu. Ypes peunknupareto, npepaboTkaTa Ha MaTepuanuTe Ui fApyrv Gopmu
Ha 0Mo/130TBOPAABaHE Ha CTapuTe ypeaw/baTepuy Bue ONPUHACATE 3a 3allUTaTa Ha HallaTa OKO/Ha Cpefa.

=
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